Herrschaftliche Kénigsthrone, heilige Gottheiten und symbolreiche
Palastbogen: Rund 90 Prozent des afrikanischen Kulturerbes befindet sich
auBerhalb Afrikas. Seit Gber 130 Jahren ist es in Museen, Universitats-,
Missions- und Staatsarchiven in Europa und Amerika. Oft liegt es,
komplett unsichtbar, in den Kellern dieser Institutionen. Der GroBteil
dieser Kulturgiiter gelangte im kolonialen Kontext in westlichen Besitz -
meist durch Gewalt, Raub und ungleiche Machtverhiltnisse.

Ngonnso, die Gottheit der Nso, aus dem Nordwesten Kameruns, ist
ein solches Raubgut. lhre Geschichte und den Kampf der Aktivistin
Sylvie Vernyuy Njobati, Ngonnso zuriickzubekommen, erzdhlen wir hier.

Das Heft erscheint in der Reihe ,,Antikoloniale Visionen. Wie Bewegungen
weltweit das Erbe des Deutschen Kolonialismus herausfordern”. In dieser
Reihe portritieren wir Menschen, die gegenwartige Machtverhéltnisse
kritisch hinterfragen und sich fiir eine Aufarbeitung der deutschen Kolonial-
zeit einsetzen. Denn die deutsche Kolonialzeit wirkt bis heute fort. Sie lebt
in Museen, pragt wirtschaftliche Beziehungen und ist in Form rassistischer
Stereotype in den Képfen vieler Menschen présent. Jedes Heft eré6ffnet die
Diskussion zu einem gréBeren Thema, und jedes Jahr kommt ein neues
Portrat dazu.
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Das Heft erscheint in der Reihe ,,Antikoloniale Visionen. Wie Bewegungen weltweit das Erbe
des Deutschen Kolonialismus herausfordern”. In dieser Reihe portrétieren wir Menschen,

die gegenwartige Machtverhéltnisse kritisch hinterfragen und sich fiir eine Aufarbeitung der
deutschen Kolonialzeit einsetzen. Denn die deutsche Kolonialzeit wirkt bis heute fort. Sie
lebt in Museen, pragt wirtschaftliche Beziehungen und ist in Form rassistischer Stereotype in
den Képfen vieler Menschen prasent. Jedes Heft eréffnet die Diskussion zu einem gréferen
Thema, und jedes Jahr kommt ein neues Portrat dazu.

Unser Lernangebot gibts auch digital: antikolvi.org
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http://www.antikolvi.org
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BAMENDA 2008, SYLVIE VERNYUY NJOBATI UND IHRE MUTTER
WARTEN Af\ BUSBAHNHOF AUF DEN BUS NACH YAQUNDE, SYLVIE
MACHTE IN YAOUNDE STUDIEREN. ES IST FUR SIE DAS ERSTE
MAL, DASS SIE IN GIE HAUPTSTADT KAMERUNS FAHRT.

™ I
BAMENDA EXPRESS % ik
' == ___?-_,-—-_-—-'-'-:__.-'
AP
BT o e Y
e
b l'!l S

=]
WIRST SEHEN,
ES WIEP DIR GUT TUN, |
DIE UMGEBUNG ZU

MACH PIR
EEINE SORGEN,
MAMA. ICH WERDE ES
NICHT VERGESSEN ...

ABER

VERGISS HIGHT,
WER DU BIST =

AUCH PORT NICHT, |-

."Jf‘ ..—-""!r‘ '--."'

-

GLEICH AM MORGEN HACH IHRER ANKUNFT IN YAQUNDE MACHT SICH BYLVIE
AUF DEH WEG ZUR UNIVERSITAT, SIE WILL SICH OFFIZIELL ANMELPEN. WIE 1N
BAMENDA KANN SIE IN YAOUNDE TAXIS ODER MOTOTAXIS BENUTZEN,

A

POCH RAS EESTE TAXI
ZENTRUM VON YAOQUN

EXCUSE ME,
WHERE DO I TAKE

THE UNIVERSITY
YAGUNDE 17*

TZT SIE AN EINER GROWGEN FREUZUNG IM
AB. VERWIRRT IRRT SIE EINE WEILE AN DER
FREVZUNG UMHER, BEVOR SIE SICH TRAUT, JEMANDEN ANZUSFRECHEN ... B

THE TAXI TO 30 T

PSS RS | ot D S s MR PR S e mw s

I WANT TO TAKE
A TAXI TO &0 Tﬂ* =
THE UNIVERSITY ...

__"_;:';:::“:
= =
D& DROBEN,

ICH VERSTEHE |
MICHT, WAS DU E3E

—.‘}_‘ f:-:.‘_
| —

* Entschuldigung, wo kann ich das Taxi zur Universitdt Yaoundé | nehmen?
* Ich méchte wissen, wo das Taxi zur Universitdt abfahrt.

ACH, GEH
MAL WEG MIT
DEINEM ENGLISCH
- ICH VERSTEHE
PAS NICHT.

SYLVIE MERKT SCHMELL, DASS
EINIGE MERSCHEN UHFREUNDLICH
REAGIEREN, WENN SIE ENGLISCH SPRICHT ...




EINIGE TAGE SPATER LADT EINE FREUNDIN SIE EIN, IHR DEN GROMEN MARKT MOKOLO IN YAOUNDE
ZU ZEIGEN, SIE TREFFEN SICH MITTAGS VOR ORT UND SCHLENDERN UBER DEN MARKT ...

U e 4 P — -
2 = By oy T e leﬁ ki TR
i) s | e A \ #%‘ J Ih Ve o 2
Lna - | .
| l{f #a?ﬁ'\ %, I
, 2 ¢ | Q ‘lﬁ. 4 J :
= s 1 - . r P =y
s
/ : DAS WIRD
= NYANGA® AN %
f‘f i \ DIR AUSSEHEN!
WIE VIEL %& -
KOSTET ES? GEHST pU 1
[ SCHWESTER,
FOR DICH - |
15.000". =
ERNSTHAFT?
IST DAS EIN y
AUTO ODER EIN -~ .
T o, =
GEHEN .., | ‘
L= |,' SCHON GUT.
: : Wl ICH RUFE SIE
! SPATER
i ¢
ACH
HUN HAB G | m———ce
DICH NICHT 20, M= 0
= ES IST MARKT, o LAWATT
o SAG DEINEN \ [ N iy
PREIS.
¥
j-w’ i “m
WIE VIEL NA
HAST DU? ALSO ...

* Die W&hrung in Kamerun heiBBt FCFA (Franc des colonies francaises d’Afrique).
655 FCFA= 1 EUR. Mehr zum FCFA erfédhrst du im Glossar.



PAS WAR
EIN SCHONER
TAG MIT DIR

FAND ICH —— - : '

= i
; WHAT IS :
' YOUR PROBLEM? — =
. - e — THELIGHT [ o ——
| IS GREEN® ... /=
HALLO, Y} : '
TANTI?

N

_ iy w4
. -
1 MACH DAS
IN BAMENDA,

- e
VERRUCKTER -
ANGLOFOU™™|
I|. i .' : . )
e BL/TA% | 3
= = I 3
P m—— '_;-.-"f'f
=~ ) ® 4

CE 2251 (D

* Was ist dein Problem? Die Ampel ist griin! (Aus dem Englischen Ubersetzt)

** bedeutet frei libersetzt so viel wie "ver-
rlickter Englischsprachiger". Das Wort setzt sich zusammen aus "anglo"= englischsprachig und "fou"= verrtickt (franzésisch).




AUCH IN DEN KOMMENDEN JAHREN IST SYLVIE IMMER WIEDER AT
AUSGRENZUNGEN AUF GRUND IHRER SPRACHE KONFRONTIERT.

T
e ATiON

YA
‘I,ASHNDEI

HNOVEMBER 2016, SYLVIE SITZT IM HORSAAL
IHRER UNIVERSITAT,

EIN GRUNDSATZ
1M MARKETING:
DU MUSST PEINE
KUND:INNEN

KENNEN ... PEMONSTRATIONEN

IN BAMENDA
~5IE GEHEN AUF DIE
STRARBE!"

SCHON WIEDER
EINE DEMO?
NACH DEN

ANWALT:INNENUND
LEHRER:INNEN GEHEN
DIE JUGENDLICHEN
AUF DIE STRARE?

OH KRASS,
JETZT WIRD
E5 E‘RNsT (12

[ el €5 EIN ==
PROBLEM,
vernvovy ) TGE e

ICH MUss
PROFESSOR ... KURZ RAUS.

10

ICH RUFE DICH AN,

WEIL ICH GERADE

/ MAA!
WIE GEHT ES DIR?
BIST DU ZUHAUSE?

JA, MEIN ES IST Y

SCHATZ, ICH  EINFACH NUR

SEIT HEUTE \

VIDEOS AUS MORGEN SIND ALLE
BAMENDA GESEHEN BIN ZUHAUSE SCHRECKLICH, AUF DER STRARE...
HABE... WAS HIER LOS UND DIE POLIZEL
IST... A KENNT KEINE GNADE.
"tp‘
-
g ALSO GEHT
ES MICHT MEHR
NUR UM
LEHRER:INNEN

\UND ANWALT:INNEN
. 2 ICH DACHTE,

A

MEINE sURE, |
JETZT GEHT ES |
ERST RICHTIG

k]

DIE DEMOS

WAREN VORBEI

LS. . DIE LEHRKRAFTE

UNP

ANWALT:INNEN

HABEN EINEN

5\ MERV GETROFFEN

.-

n



T
y & A : 12"
, DIE LEUTE ¥
A Hesew s satr, T
«4 sEwoLENn [T ’ BEREITS SEIT EIMIGEN MOHATEN GIBT ES IN BAMENDA
%;’-c VERANDERUNG! — . ¥ DEMONSTRATIONEN, ZUNACHST STREIETEN ANWALT:INMEN UND
LEHRER:INNEH, DANN ENTWICKELTEN SICH DIE FORDERUNGEN ZU
EINEM MASSENFROTEST.
m OH MEIN GOTT,
. WOHIN WIRD DAS
HUR FUHREN?
i e : y : g ol
" / HABT IHR _ _ 1884-1919
naag.um? JETZT IST - DEUTSCHE KOLONISATION
&5 UBERALL. SELBET 1CH HABE GERADE
IN KUMBA, SIND DIE MIT MEINER MA DAS IST EEIN
g TELEFONIERT: GANZ  EINFACHER STREIK z
i L, (UF  MENR. UND MERAND KAMERUN WURDE A 1884 DURCH DEUTSCHLAND BESETZT, DANN
WEIE, WIE DAS AB 1917 DURCH GROMGBRITANNIEN UND FRANKREICH, ALS FOLGE
ENPEN WIRP. . DER KOLONIALEN BESETZUNG SPRICHT MAM IN EIHEM TEIL
e KAMERUNS ENGLISCH UND IN EINEM TEIL FRANZOSISGH,
| P, o AURERDEM GIBT ES BIS HEUTE ZWE! KOMPLETT
ik UHTERSCHIEDLICHE RECHTS- UND BILDUNGSSYSTEME.
N
— =
ES WURDE E Vs
ZEIT, DASS ETWAS
PASSIERT. WIR
WERDEN DIE VORLESUNG IST VORBEL ABER DRAUREN
PISKRIMINIERT, BEGINNT DIE DISKUSSION UNTER DEN
UBERALL. ANGLOPHONEN STUDIERENDEN AN DER UNI
1N YAQUNDE.
WOHIN FUHRT DAS? i 1919-1760
DASS WIR KEIN
ICH HABE ANGST UM BRITISCHE / FRANZOSISCHE
MEINE FAMILIE ... Priparpedgiy el
BESETZUNG
STIMME HABEN,

HUE WEIL WIR

AMWALT:INNEN UNP LEHRERINNEN IN BAMENDA WERFEN DER
REGIERUNG [N YADUNDE VOR, RICHTERINNEN UHD LEHRERIINNEN
EINZUSETZEN, DIE WEDER ENGLISGH SPRECHEN KONNEN NOCH
DAFUR AUSSEBILDET SINDG, AN SCHULEM UND SERICHTEN NACH
DORT GELTENPEN RESELN ZU ARBEITEN.

ICH AUCH, ABER
JETZT MUSSEM SIE
UNS ZUHEREN ...

UNS zwa'f;m
SIE VERPRUGELN
DIE LEUTE AUF ﬂg’“wggggﬂ-
DEN DEMOS - : UNS

SIE FORDERN AUBERDEM, DASS LANDESWEIT IN ALLEN
STAATLICHEN INSTITUTIONEN ENGLISCH GLEICHBERECHTIGT
HEBEN FRANZOSISCH BENUTZT WERDEH KANN."

WEHNN PU MIT
CeN DBERSETZEN
DEINER VORLESUNGEN

WIR MOSSEH
STRATEGISCH

vongiceecs fil “esmin 1760
FERTIG BIST, EﬁEEET'Eg\_ PESHALB SIND UNABHANGIGKEIT

PIE PEMOS
RICHTI®,

FRANZOSIECHSPRACHIGER TEIL
1961
UNABHANGIGKEIT

ENGLISCHSPRACHIGER TEIL
1961
ZUSAMMENSCHLUSS DER BEIDEN
TEILE: FODERALER STAAT

SIE ZWINGEN
PIE REGIERUNG
PAZU UNS Zu-
ZUHAREN ...

TRAUMST pUT -
Il Diese rEGIERUNG  NICHT GESEHEN,
HERT NIEMANDEM  WIE VIEL MILITAR

12

AUF PER STEAGE
. 15TY

* Mehr zum Konflikt in den anglophonen Gebieten erféhrst du aus dem Glossar.

13
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ZWE| TAHRE SPATER HAT SYLVIE IHR STUDIUM
ABGESCHLOSSEN UND AREEITET. SIE HAT VIELE
FREUNL:IMNEN, MIT DENEN SIE SCHONE MOMENTE
VERBRINGT. ABER DIE GEWALT ZU HAUSE IST ESKALIERT.

. WAS 2016 MIT FRIEPLICHEN PROTESTEN BEGANN, IST ZU
EINEM FONFLIKT ZWISCHEN REGIERUNG UND SEPARATISTEN
GEWORDEN, DIE FUR DIE UNABHANGIGKEIT KEMPFEN.

KAMERUN 2ENTRALAFRIKANISCHE
REPLBLIK

WER BiN ICH
EIGENTLICHT

SYLVIE SUCHT HACH ANTWORTEN. DESHALE REIST
SIE ZURDCK ZU IHREM GROMGVATER, BEI DEM SIE
AUFGEWACHSEN IST.

SCHWESTER,
ICH VERSTEH DICH
MIGHT ... WAHREND DIE  HIERHER, UM HACH
LEUTE AUS PEM DOEF DIR SELBST ZU
VOR DEM KRIES p SUCHENT
FLIEHEN,

KAMERUNERIN
T

JA, ICH WEIE,
ES IST GEFAHRLICH.
W ABER ICH MUSES MIT
MEIHEN GROBYATER

WIYEITUN®,
SISl MEINE
LIEBETE SUBESTE DASS DU MICH TROTZ
CIESER SCHWEREN
ZEITEN BESUCHST. BITTE. 1
PANKE; DASS GOTT VEEGISS NICGHT,
DiCH ZU MIR MICH IN ZWEI
GEFUHRT HAT ... =1 TAGEN WIEDER [
o ABZUHOLEN. J

ZE5)

WAS MACHT
MICH WIRKLICH
ZU EINER NSOT

GROGVATEE.

* Willkommen (aus Lamnso (ibersetzt)
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1

CPR, ES
15T S0 TRAURIG,
WAS HIER GERADE
FASSIERT ...

Jh, WIR SIHP
IN DIESER KRISE
GEFANGEN.

T

UND WIE
GEHT ES
DIR?

T —

ALL DAS IST
AUCH RIE FOLGE
UNSERER KOLOMIALEMN
YERGANGENHEIT, ICH
STELLE HEUTE VIELES
IN FRAGE, WEIGT

WiR LEBEMN 1IN
UHGEWISSHEIT, 1M o
AMGST, ABER SOTT
SEl DANE BIH ICH
MOCH AM LEBEH.

M

J SIND HICHT
¥ UNSERE ...

S =2 A
Fh

e —

7

F‘. 1.‘;,"" 'ID
-\‘ i

ENGLISCH,
FRANZOSISCH,
PEUTSCH - ALL
PIESE SPRACHEN

UND DQCH

STECKEN WIR
IHRETWEGEN IN 1cH FOHLE
MICH AUCH

DIESER KRISE
VEELOREN. PU HAST
MICH CHEISTLICH
ERZOGEN UND MIR
BEIGEBRACHT. BUTES
ENGLISCH ZU
SFRECHEN ...

ABER SEIT |
ICH IN YAQUNDE
LEBE, WEIE ICH
HICHT MEHR, WER
ICH BN,

UND DIESER
KOHFLIKT VERWIRRT
MICH NOCH MEHE.
ICGH FRAGE MICH:
WELCHE ROLLE
SPIELT UNSERE NSO~
GEMEINSCHAFT
BEl ALL PEM?

DIESE KRISE ICH HATTE

HAT MIR VIELE MNIEMALS MEINE
MEINER FEHLER TRADITIONELLE
ROLLE IN DER
P, HEO-GEMEINSCHAFT

AUFGEBEN

WIE MEINST
BU pAs?

- ]
e s
=y
_.".
B,
: § i fi A -
; = = 4 ICH GLAUBE, -'
ko e DAS CHRISTENTUM | 275
i = ——— HATTE UNSERE - =
i % = TRADITIONEN NICHT g
- — VERDRANGEN <
B et ) - SSEN, s =
i - ‘;/"'/ el N L - ~— .;-_L—-j_ﬂ
[ L: 5. . =2 —— ’_?:_-_:_(_".._1-_'—’—’"
e—— o
DIE KIRCHE
o DIE KIRCHE -
LIWONG
ZERSTORT. HAT DIE WERTE, P
DIE UNSERE i
GEMEINSCHAFT y ;
2USAMMENHIELTEN, # . g
ZERSTORT. g
f‘JJtd—i-___.-_—lm'D-_-F;
—
=
oy
—
el
DIE WEIBEN
HABEN UNSERE

* Spiritualitdt und Kultur der Nso (aus Lamnso Uibersetzt)

UBERZEUGUNGEN UND
BRAUCHE VERTEUFELT
UND WIR HABEN UNS
VON IHNEN ENTFERNT.



DOCH GERADE \
UNSERE TRARITION
VEEEINDET UHS MIT
UHSEREN AHMEN -DEN
ERUNDER:IMNEN UNSERES
FORIGREICHES,

sisl,

DAS UNRECHT,
DAS DIE DEUTSCHEN
UHS ANGETAHN HABEN,

SITZT SEHR TIEF.

HABEN SIE UNS
ANGETANT

HICHT DIE EINZIGE,

DIE SICH VERLOREN

FUHLT - DAS GANZE
EOHIGREICH 16T

HEO WAR EIN
KOMIGREICH MIT
STAREEN POLITISGHEN
INSTITUTIONEN, EINER
ERTRAGREICHEN
WIRTSCHAFT UKD EINER
STARKEN EULTUR ...

WIR, PIE NSO,
STAMMEN AUS BANKIM
BElI DEN TIKAR. DAS
IST EINE REGION BEI
ADAMAQUA IM NORDEN

KAMERUNS.

- _u:":l N

UNSER KONIGREICH
WURDE VOR MEHREREN
JAHRHUNDERTEN VON
PRINZESSIN NGONNSO
GEGRUNDET.

SIE FUHRTE UNSERE
GEMEINSCHAFT AUF
DAS LAND NACH NSO,
IHR SOHN WURDE DER
ERSTE KONIG ...

UNSERE SPRACHE
LAMNSO HAT SICH
IN DIESER BEWEGUNG UND
IM ZUSAMMENKOMMEN MIT
VIELEN VERSCHIEDENEN
MENSCHEN ENTWICKELT

18 :I-
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ZU EHREN VON NEOWNSO, DER GRUNDERIN DES
FONDOMTFSCHHITZTE MAN NACH IHREM TOPR EIN ABBILD
VOH IHR. EINE SITZENDE HOLZFIGUR, VOLLESTANPIG MIT

KAURIMUSCHELN VERZIERT.

SIE BESITZT SPIRITUELLE KRAFT

el e

UND LEITET DIE GEMEINSCHAFT.

"x TIESE FIGUR IST FUR PIE NSO
VON GROBER BERDEUTUNG,

= Konlgrelch (aus Lamnso ubersetzt)

FOR MANGHE NSO IST PIE
HGONNSO EINE GOTTHEIT.

o

'~ 3 . e —

PEUTSCHE FOLONIALTRUPPEN VERSUCHEN Ag
. 1884 Vo DER KDSTE AUS, IMMER MEHR
KONIGREICHE [N PER RESION ZU UNTERWERFEN,

i iy

o h' o

HACH ERSTEN HIEDEELAGEN SEGEN
BENACHBARTE KoHIGREICHE 1891
STARTEN SIE AR 1702 NEUE ANGRIFFE.

g e
At
i e
5 >
-
= - =
/" FOMN SEEM IIL S
MEIN KONIG, iy _— Ry
ICH BRINGE A x -

BEUHRUHISENDE
HACHRICHTEN.

o Ee (PN

: —— rd
. __J-”Jef =l ||
___-) ! - .

& = = = G
e _ n 1]
L e i g

-I_.-u-. T Olum e -~ '“""‘d it :

W gl % iz
i,
ﬂ!a x L f.' O
2 - i,
= W -
AR 1890 VERSUCHEN DIE PEUTSCHEN AUCH,
[HE REGION UM HSC ZU KONTROLLIEREM,
= =
a5
- |=u'l ] \\ e f"-
4 /i i
S
‘ o
- . [4
o il o i
j 'I L]
; : 3 ..';_ Wy i £
i

WIEDER DIE
DEUTSCHEN?

-
e e
GERADE AUS . ¥

pasUNGS ZurDex. || . -

DIE WEISEN SIHD i
WIEDER DA .., UND | s =l
SIE AGIEREH MIT

VIEL GEWALT!

TRUPPEN NOCH
ZAHLREICHER UND

SCHWER
BEWAFFNET!

HABEN RICHTS
ZU BEFURCHTEN,
DIE DEUTSCHEN
ESNHEN UNS

ALLES MIEPER, VIELE
MENSCHEN SIHL TOT.
ES SIEHT 50 AUS,
ALS WOLLEN SIE ALLE
EONIGE DER REGION

UNTERWERFEH ...

FON SEEM II, LASSE MICH
\ ' NICHT UNTERWERFEN ...

21
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FON GEEM 11 HANDELT ZUNACHET DIFLOMATISCH. ER KENNT DIE GEWALT DER DEUTSCHEN
KOLONIALTRUPFE GEGEN PIE BEHACHBARTEN KONIGREICHE UND WILL EINEN KRIEG VERMEIDEN. ALS
DER DEUTSCHE OFFIZIER CURT VON PAVEL 1902 ERSTMALS MIT EINER MILITARTRUFFE NACH NSO
KOMMT, EMPFANGT ER IHN UND SEINE TRUPPE FREUNDLICH UND GIBT IHNEN VERPFLEGUNG.

DOCH DIE DEUTSCHEN EOMMEN WIEDER. CBERLEUTNANT HAHS HOUBEH EOMMT WEHIGE MONATE SPATER

UHD VERLANGT DIESELBE BEHANDLUNG WIE CURT PAVEL. DOCH IST HUN REGEHZEIT N NSO, NAHRUHG IST

ENAPP YORHAHPEN, FON SEEM [T WEIGERT SICH DIE TRUPFEN VON HOUBEN TU VERSGRGEN. KRIES BRICHT
AUS. DER PALAST UND DIE STADT KUMBO WERDEN NIEDERGEBRANNT. HUNDERTE MENSCHEN STERBEN.

DAS 15T :
UNSER KOMNIGREICH! |
WIR VERTEIDIGEN
UNSEREN FONI

DIESER ZEIT HABEH
SIE HGONHSD .
MITGENOMMENT WIR WISSEN NIGHT
4 GENAU WIE, ABER PIE

PEUTSCHEN KEAMEN
MEHRMALS UND HABEN
"\ SIE IN DIESEN JAHREN
DER GEWALT

WAS HABEM
SIE MIT HGONHED f

s SIE BRACHTEN
hy SIE NACH DEUTSCHLAND,
ZUSAMMEN MIT VIELEN
WEITEREHN WERTVGLLEN
SCHATZEN, DIE SIE UNS UHD
ANPEREN KEHIGREICHEN
GERAUBT HABEN,

UNSERE
UNTERDRUCKUNG

HAT DA ABER NICHT DIE DEUTSCHEN
AUFGEHORT ... HABEN UNSEREN

PALAST NIEDERGEERANNT,
UNSERE WERTVGLLSTEN
GESENSTANPE AUBER
LANDES GESCHAFFT UNDR
HUNDERTE VOH MENSZHEN
ERMORDET. SIE HABEN VIELE
MENSCHEN ZUR ARBEIT
GEZWUNGEN ...

UNR DIE FREUSTREATIGH,
DIESER KONFLIET VON
HEUTE, £IE HABEN PORT
IHRE WURZELHN ...

23
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ES HAT MIR

| 50 ouT cETAN, |o T MIR AUCH,

PICH ZU SEHEN. [l we MEIN LIEBES

TROTZ
PEE TRAURIGEN

| GESCHICHTEN FUHLE

ICH MICH ERLEICHTERT,

ICH HABE WIEDER EINE
VE IDEE, WIE ES
A\ WEITERGEHEN SOLL .. ey

—
NEONNSO (ST PAS

NSO-LAND NICHT 1M

GLEICHGEWICHT, OHNE | , e

HEGONNSO FEHLT
UNSEREM FON EIN
WICHTIZES ELEMENT ..

WERDPE ALLES
TUN, UK HGONNSD
ZURUCEZUBRINGEN,

UHD WENH
EIN HINDERNIS It
WEG STEHT - SCHAFF'
ES AUS DEM WEG,
DAMIT DU WEITERGEHEH
KANNST,

[ e 1 Lt

ZURICK. 1N YAGUNDE BEGINNT
SYLVIE MIT RECHERCHEN UBER
NGONNSO.

GUTEN TAG, )
HERR FROFESSOR,
ICH EIN SYLVIE
VERNYUY.

ICH RECHERCHIERE
UBER NIEONNSO UND
HABE IM INTERNET
GESEHEN, DASS SIE ZU
DIESEM THEMA
GEARBEITET HABEN.

ICH SEHE, SIE
SIND (N YAOUNDE.
KSNNEN WIR UNS
TREFFEN?

SIE MIR MEHR
INFORMATIONEN
DAZU GEBENT

25
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SCHON BALD FINDET SYLVIE
HERAUS, DASS NGONNSO M
ETHNOLOQGISCHEN MUSEUM IN
BERLIN |8T.

"o Bj R0t e,
S 0 gy

HEFTIG,
MAN WEIR ALSO ERST
SEIT 1974 UBERHAUPT, WC
HEONNSD IST. UND DER
STUDENT AUS NSO, BONGASY
TANLA KISHAHI, HAT SIE
AUCH HUR DURCH ZUFALL
ENTDECKT ...

UNP SEITDEM
HABEN DER FON UND
VIELE ANDERE VERSUCHT,
KONTAKT MIT DEM MUSELUM
AUFZUNEHMEN,
ABER HABEN NIE EINE
ERNSTHAFTE ANTWORT
BEKGMMEN ... WARUM
BLOBY?

SYLVIE FAHRT ZURDCK NACH NSO, UM MIT MIT DER GEMEINSCHAFT VOR ORT
UBER NGONNSO INS BESPRACH ZU KOMMEN. WAS BEDEUTET NBCOHNSS FUR DIE
MENSCHEH [N NSOY SYLVIE BESINNT EINEN POKUMENTARFILM ZU DREHEN, SIE
SPRICHT MIT IHRER FREUNDIN IM RESTAURANT iN YAOUNDE Dar(RER.

W el

A

.

ICH SEHE,
ETWAS HAT SICH
IN DIR VERANDERT.

LETZTEN MONATEN
HATTE ICH EIN ZIEL -

DU STRAHLST
RICHTIZ!

ABER

UNP I1CH GLAUBE, WARUM SENAL
ICH HABE ES BIST U NACH RSO
ERREICHT. ZURUCKGEGANGENT

ICH WOLLTE
WISSEN, WAS DIE
LEUTE MIT NGONHSO
VERBINDPEM ...

SEHR WICHTIG FUR
PIE MENSCGHEN. VIELE
GLAUBEN, DASS IHRE

UKD WAS
IEH NICHT WUSSTE:
ES GIBT EIN HGONNSO-

ABWESEHHEIT KULTURFESTIVAL IN

MITVERANTWORTLICH NSO UND DAS JEDES

FUR DIE DERZEITIGE JAHRE! HIER WIRL AN
SITUATION IST.

WENN
PIE RUGKKEHR
VON HGONNSO DEN
MEMSCHEN WIEDER
HOFFNUNG GEBEN
wUREPE, WARE DAS
SCHOM ETWAS .

ABER WIE
WILLST DU SIE
ZURUCKBRINGEN?
ES HABEN DOCH
SCHON S0 WIELE
VOR DIR VERSUCHT ...
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A,
DAS STIMMT!
OFFIZIELLE BRIEFE
UND GESFRACHE, SO
VIEL ZEIT UND MUHE,
ABER DAS MUSEUM
HAT NICHT REAGIERT!

VIEL
MEHR LEUTE
MOsSEN DARDBER
ERFAHREN!

TE MEHR
LEUTE WISSEN, WER
NGONNSO 15T UND WIE
WICHTIG SIE FUR DIE
MENSEHEN IN NSO 16T,
DESTO MEHR MENSCHEN
WERDEN SICH DAFUR
EINSETZEN, DASS SIE
20 UNS ZURUCKKOMMT

GANZ EAMERUN,
GANZ PEUTSCHLAND,
JA PIE GANZE WELT
MUSS VON HEGOHNSO
ERFAHREEN UND AUF
WELCHEM WEG &IE
UHS GENCMMEN

WURDE!
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l HACH MEHREREH REISEN NACH NSO UND GESPRACHEN MIT DEN MENSCHEN
VOR ORT STARTET SYLVIE DIE ONLINE-RAMPAGHE #BRINGBACKNGONNSD,

2020 ZIEHT SIE FUR EINEN JOB BEI DER
WELTGESUNDHEITSORGANISATION NACH BRAZZAVILLE IN [PEN KONGO.
TROTZ PES NEUEN JOBS ARBEITET SIE VIEL AN PER KAMPAGHNE ONLINE.
AUGH VIELE GRGMSE MERIEN WELTWEIT BERIGHTEN UBER DIE KAMPAGHE.
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2021 ERPAHRT SYLVIE, DASS NEGONNSO IM HUMBOLDT
FORUM IN BERLIN AUSGESTELLT WERREN SOLL.

ES WARE SUPER,

WENH SYLVIE VERHYUY |

UNP sHIYNYUY SEMAlY |

GAL EINE REDE HALTEH
KONNTEN, WARLUM

HEONNSO NACH

NEO ZURUCKKEHREN

AM TAG VOR DER DEMONSTRATION DISKUTIEREN DIE NSQ-COMMUNITY
UND UNTERSTUTZER:INMEN, WAS SIE VOR DEM HUMBOLDT FORUM

JA, DAS
MACHE ICH GERNE!
ICH KANH MEINE
PERSCOMNLICHE
GESCHICHTE
g, ERZAHLEN ...

S{E BESCHLIEET, ZUE CFFIZIELLEN EROFFHUNG PES NEUEN
MUSEUME HACH DEUTSCHLAND ZU REISEN, UM MIT DER
NSO-COMMUNITY UND UNTERSTUTZER:INNEN VOR ORT ZU
DEMONSTRIEREN ...

ICH

T 4'
j_lll-

BIN EINE TOCHTER
DES NSO-KONIGREICHS.
WIR HABEH IHNEN
BEREITS GESCHRIEBEN -

ICH AUCH!

WIR SOLLTEN AUCH DARUBER
SPRECHEN, WARUM NGONNSO
HICHT AUSGESTELLT WERDEN DARF!
SIE IST KEIN AUSSTELLUNGSOBJEKT,
SONPERN UNSERE SPIRITUELLE
FUHRERIN, EINE SOTTHEIT! PAS [ |

MUSSEH WIR OFFENTLICH
SAGEN! DA SYLVIE AN IHREM DOKUMENTARFILM

WEITERARBEITET, KANN SIE ALS
JOURNALISTIN AN DER OFFIZIELLEN
PRESSEKONFERENZ ZUR EROFFNUNG DES

GHHE ANTWORT.

bty '“.* [

|§l" WANN WERDEN SIE UNS
_L_'fu / EIHE KONKRETE ZUSAGE

FUR DIE RICKKEHR VOM
NEGEONNSO NACH NSO

HUMBOLDT FORUMS TEILNEHMEN.

HIER KONFRONTIERT SIE DEN
FRASIDENTEH PER STIFTUNG
PREUBISCHER EULTURBESITZ,
HERMANN PARZINGER, DIREKT,

BIS JETZT
HATTE ICH NIEMANDEN
MIT DEM IcH DARDBER |
SPRECHEN KONNTE ...

WiR
JSIND HIER UKD
FONNEN JEFERZEIT
MIT [HNEM
SPRECHEN ...
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TEAR IT
DOWN AND
TURN IT UPSIDE

.'-'.f-

* ReiBt es nieder und stellt es auf den Kopf!
(Aus dem Englischen Ubersetzt)
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RIB Nk
MEBEM SYLVIE HALT AUCH SHivNyuy semary | I ‘ i i

GAD EINE REDE VOR PEM HUMBOLDT FORUM. cp | T sEIT 2008 IN BERLIN UND KEMPFET EBENFALLS
SEIT JAHREM FOR DIE ROCKKEHR VON HGONNSO NACH
HE0, 'E'.FIFE]R EMNGAGIERT ER SICH BEI DER INITIATIVE 5
BERLIN POSTEOLOHIAL UND HAT BEREITS VIELE REDEN
AUF DEMONSTRATIONEN GEHALTEM. 1

KEIN OBJEKT.
NGONNSO GEHORT
NICHT INS MUSEUM. |/}

HEOHNSD GEHORT IN

DEN KONIGLICHEN
PALAST NACH

KOLOMNIALE nsa,

STRUKTUREN
EXISTIEREN BIS HEUTE,
UND &l BEEIMFLUSSEN

UNS, WIE WIR UMSER

LEBEN LEBEMN.

Af—— " ICH BIN 3000 ™ |
it i i \ i | MEILEN GEREIST, '
! UM HEUTE HIER Zum W |
—— HUMBOLDT FORUM ZU
. [

| SAGEN, WIR WOLLEN
(= HEOHNNSO UND WIR F 5 2]
B\ WOLLEN NGONNSO . \ 4
23 JETZT! R=]
¥ e i
: A 2

ES IST ZEIT FR MUT,
MUT, ERITISCHE STIMMEN
ERNST ZU MEHMEN - 50 WIE

DIEJENIGEN, DIE GERADE

DRAUGEN PROTESTIEREN. DIESE
ETIMMEN SOLLTEN GEHORT UNP

; .ﬁ EINBEZOGEN WERDEN, SIE HABEN
= i

EIN NACHVOLLZIEHBARES

g i AHLIEGEN ...
- - f

- NGOHNSO,
DIE WUNDERSCHENE
SKULPTUR DER GRUNDERIN
UNP FUHREERIN DER NSO AUS
KAMERUN - EINER EHEMALIGEN
PEUTSCHEN KGLONIE - SIE
KOMNTE HICHT UNTER
HARMLOSEN UMSTANDEN
ERWORBEN WERDEN. DENH WER
WIRDE FREIWILLIG SEINE
SPIRITUELLE FUHRERIM
AUFGEBENT

HUMBOLDT
FORUM

EINE
HATISN, DIE AN
RECHTSSTAATLICHKEIT
GLAUBT, DISEUTIEET
NICHT DARUBEE, OB SIE
GERAUBTES GUT
2URICKEEBEN SOLL -
SIE GIBT ES EINFACH
ZURUCE.

T
WEHREND SIE DRAUMEN PROTESTIEREN,
HALT DIE HIGERIANIBCHE AUTORIN
CHIMAMANDA ADICHIE DRINNEN DIE
QFFIZIELLE REDE ZUR EROFFNUNG DES
HUMBOLDT FORUMS ...

L gi—— —, i e

W e = —_— e

2022 HABEN ES SYLVIE UND [HE ANDEREN 1“\
AKTIVISTANNEN GESCHAFFT. DAS MUSEUM .
| STIMMT DER RUCKGABE ZU, HGONNSO KANN MACH
KAMERUN ZU DEN NSG ZURDCKKEHREN,

—

— Doy

A ow W U] EURNTR TR G e g W g

BiS ZUR RUCKGABE VERSFRICHT DAS MUSEUM
T | ZUPEM, HEONNSO HIGHT MEHR AUSZUSTELLEN.

]
-———r-r—ﬂ T s T =

SYLVIE LEBT WIEPER IN KAMERUN UND FORSCHT MIT IHEEM TEAM
WEITER. SIE ENTDECKEN, DASS KULTURGITER AHDERER
KAMERUNISCHEE RORIGREICHE NICHT HUKE [N MUSEEN LAGERN,
SONDERN AUCH AUF DEM KUNSTMARKT GEHANDELT WERDEN,

ALSC ICH HABE
HEUTE MORGEN MIT DEM
FUNSTHANDLER TELEFOMIERT,
WIR KONNEN PIE GEGENSTANDPE
PER BANGWA-GEMEINGCHAFT
BEREITS [N WENIGEN WOCHEN
ERHALTEN ...

—— == Das I8T JA
s SUPER! WAS FUR
EIN ERFOL&!
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ST MOGLICH,
EN GEGLAUBTES

HEUTIGE TAG
UNS FUR IMMER
RT ...

NERUNG!
RGEKE

JEELLEN ERBE IS8T

S, YON U

EULTUE&UTER DEE_ BANSWA HACH
EAMERUN 2UrlcKHOLEN,

2024 KANN SYLVIE FEIERN: MIT IHRER
ORGANIEATION RESARTLESS KANMN SIE
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HF///&\\\\""«W HE N UN F°'ge"dek§.§“§.i_ete bfsetZte Deutschland von 1884/85-1919:
HINTERGRUN

Der Comic zeigt einen biografischen Auszug aus dem Leben der kamerunischen Filme-
macherin und Aktivistin Sylvie Vernyuy Njobati. Die hier erzdhlte Geschichte basiert auf
Interviews mit Vernyuy sowie auf historischen und zeitgenéssischen Quellen. Der Comic
orientiert sich an den realen zeitlichen Ablaufen und Handlungen, die Dialoge sowie
einige Personen sind jedoch fiktiv.

Vernyuy wurde 1991 in einem Dorf in Nso im Nordwesten Kameruns geboren und wuchs
bei ihren GroBeltern auf. 2016 griindete sie in Bamenda die Organisation Sysy House of
Fame, heute REGARTLESS. Mit Theater-, Film- und Performanceprojekten begann sie
fir die Auswirkungen des Kolonialismus in Kamerun zu sensibilisieren. Mit der Social-
Media-Kampagne #BringBackNgonnso mobilisierte sie globale Aufmerksamkeit fir
das Fehlen der Ngonnso im Kénigreich Nso seit 1902.

KAMERUN KOLONIAL

Die Grenzen Kameruns wurden erstmals auf der Berliner Afrika-Konferenz 1884/85
durch europaische GroBmachte festgelegt und das Gebiet dem Deutschen Reich zu-
gesprochen. Um das auf der Berliner Konferenz zugeteilte Gebiet zu kontrollieren, ver-

AFRIKA

Togo und Teile
von Ghana

Kamerun '-

Deutsch-
Stdwestafrika:
heute Namibia,

Teile von

Botswana

Deutsch-Witu(-Land),
R heute Teile von Kenia

(1885-1890)
\

Deutsch-Ostafrika:
heute Tansania,
Burundi, Ruanda

Kiautschou,
heute Ostchina

sowie Teile
Mosambiks
" ~/ Deutsch-Neuguinea:
heute noérdlicher Teil
Papua-Neuguineas,
Palau und (nérdliche)
Marianen im West-
azifik, Teile der
ASIEN X

Salomonen(inseln)
und Karolinen(inseln),
Ralik-Ratak, Nauru und

Samoa im Pazifik

suchten die Deutschen zunachst Vertrage mit verschiedenen, an der Kiiste ansassigen
Konigreichen zu schlieBen. In vielen Fillen brachen sie allerdings in kirzester Zeit mit
den Vertragen, was zum Widerstand der Menschen vor Ort flihrte. Wahrend sie ins
Landesinnere vordrangen, attackierten sie Kénigreiche auch direkt, um sie zu unter-
werfen. Sie zerstorten Stadte und Dorfer, verbannten Konige und téteten Tausende )
von Menschen. Bei vielen dieser militérischen Interventionen entwendeten sie zudem ey
Kulturgiter, die fir die Konigreiche von groBem spirituellem oder kulturellem Wert sind.
Uber 40.000 dieser Kulturgiiter sind bis heute im Besitz deutscher Museen.

DEUTSCHLAND ALS GLOBALE KOLONIALMACHT

Deutsche waren immer in europdische Expansionsbestrebungen involviert. So reisten -
deutsche Handelsleute und Forschende auf portugiesischen und spanischen Schiffen
vor rund 500 Jahren nach Indien oder Amerika. Bereits im 15. Jahrhundert gab es zu-
dem Versuche deutscher Kénigs- oder Adelsfamilien, selbst Kolonien zu griinden. So
griindete beispielsweise der Kurfiirst Friedrich Wilhelm die Kolonie Grof3 Friedrichsburg
an der westafrikanischen Kiiste, im heutigen Ghana, und war am transatlantischen Ver-
sklavungshandel beteiligt. GroBe deutsche Handelskompagnien, Kaufleute und Mis-
sionare begannen aktiv ab Mitte des 19. Jahrhunderts koloniale Projekte voranzutreiben.
Auf der Berliner Afrika-Konferenz wurden dem Deutschen Reich Gebiete in Afrika,
Asien und im Pazifik zugesprochen. Deutsche koloniale Politiken waren von extremer
Gewalt gekennzeichnet und koloniale Herrschaft zeichnete sich durch die Um-
strukturierung  quasi  aller  Lebensbereiche der lokalen  Bevdlkerungs-
gruppen aus. Die Nachwirkungen dieser Kolonialpolitiken sind in den ehemals kolonia-
lisierten Léndern bis heute spurbar.

RAUBGUT IN DEUTSCHEN MUSEEN

Aus allen Regionen, die Deutschland als Kolonialmacht besetzte, entwendeten Deutsche
Kulturgiter. Diese befinden sich bis heute in deutschen Museen. Zudem haben Museen
Anfangdes 20.Jahrhundertsihre Sammlungen durch Ankaufe aus anderen europdischen
Landern, wie Frankreich oder GroBbritannien, erworben. Auch diese Gegenstande sind
im kolonialen Kontext nach Europa gebracht worden. Die Bestdnde, insbesondere der
ethnologischen Museen, sind riesig. Haufig sind den Museen die genauen Ursprungs-
regionen und jeweiligen Funktionen der Objekte fiir die Herkunftsgesellschaften bis
heute nicht bekannt. So befinden sich beispielsweise ca. 500.000 Gegenstinde im Be-
sitz des Ethnologischen Museums im Humboldt Forum.
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LRIESTITUTIOIN

SOILILTE MIEHR SIEIN

ALS DIE RUCIKGABIE

WON KULTURGUTERRM-

40

Sylvie Vernyuy Njobati hat erwirkt, dass sich die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz 2022 fiir die
Riickgabe der Ngonnso aus dem Humboldt Forum ausspricht. Doch 2025 ist Ngonnso immer
noch in Berlin. Im Interview spricht sie liber Machtungleichheiten, koloniale Narrative und den
stockenden Restitutionsprozess.

Wie hast du die Kommunikation mit der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz und dem
Humboldt Forum erlebt?

Bevor ich mit ihnen in Kontakt kam, habe ich viel recherchiert, um zu verstehen, was
das fiir eine Institution ist. Wie méchtig ist sie? Wie positioniert sie sich zum Thema De-
kolonisierung? Dabei habe ich schnell gemerkt: Es gibt groBen Widerstand seitens der
Institution, sich mit kolonialen Hintergriinden ihrer Ausstellungsobjekte zu beschaftigen.
Ich war also auf eine schwierige Begegnung vorbereitet.

Insgesamt lief die Kommunikation zwar ,,okay”, aber es gab natirlich zwischen mir
und ihnen ein gewaltiges Machtgefalle. Wer war ich schon? Nur die Enkelin eines Pastors,
die Ngonnso zuriickholen will — keine Angehdérige des Konigshauses in Nso, keine Poli-
tikerin, keine Diplomatin. Ich hatte kein Geld, nur eine kleine Unterstiitzergruppe. Zu der
Zeit hatte ich auch keinerlei diplomatische Unterstlitzung durch meine Regierung. Das

DER IKAMPF UM NGONNSOS

RUCIKIKEHR NACH NSO

Viele verschiedene
Menschen bemiihten

sich mehrere Jahrzehnte
um die Riickgabe von
Ngonnso.

Hier ist eine Ubersicht der
Ereignisse, seit Ngonnso
1974 in Deutschland

wiederentdeckt wurde.

)

Der Student Bongasu Tanla
Kishani entdeckt Ngonnso zufillig
im Ethnologischen Museum in
Berlin-Dahlem. Bis dahin galt sie
als verschwunden.

...... : W@

Nach griindlichen Recherchen be-
nennt Kishani die Figur ,,Ngonnso”
und informiert den Nso-Palast tiber

ihre Existenz im deutschen Museum.

Humboldt Forum hingegen stand im direkten Austausch mit dem Auswartigen Amt, mit
beteiligten Staaten und Ministerien. Sie waren ,, da oben”; ich war ,hier unten”. Und na-
tirlich hatten wir auch véllig unterschiedliche Ansichten tGiber Ngonnso.

Was waren das fiir Meinungsverschiedenheiten?

Ein zentraler Punkt: Fiir uns Nso ist Ngonnso kein Ausstellungsstiick. Sie ist kein Objekt fiir
die Offentlichkeit, schon gar nicht zur Unterhaltung eines neugierigen deutschen (ber-
empfindlichen Publikums. Ngonnso gehdrt in den Kénigspalast von Nso — Punkt.

Selbst wenn wir noch (iber die Riickgabe verhandeln, sollte sie in Deutschland nicht 6ffent-
lich gezeigt werden. Das Humboldt Forum hingegen meinte: Sie ist Teil unserer Sammlung,
also muss sie ausgestellt werden. Fir das Museum war sie ein ,,Objekt"; fir uns nicht. Ein
weiterer groBBer Unterschied: Wir als Nso-Gemeinschaft — und ich persénlich — wussten, dass
Ngonnso niemals Oberst Curt von Pavel oder sonst einem deutschen Kolonialoffizier als Ge-
schenk gegeben worden ware. Das Museum ging in den frithen Gesprachen jedoch davon
aus, Ngonnso sei ,ein Geschenk"” gewesen. Diese Annahme stiitzte sich angeblich auf ihre
Archivunterlagen. Wir hatten alle Beweise, dass dies unméglich war. Und ich glaube zudem
auch nicht, dass koloniale Archive unsere Geschichte korrekt erzdhlen. In beiden Punkten
konnten wir das Museum Uiberzeugen: Bis zu ihrer Riickgabe wird die Ngonnso nicht mehr
ausgestellt, und auch wenn die genauen Umstinde der Ubernahme der Ngonnso durch die
Deutschen 1902 nicht geklart sind, so erkennen diese an, dass der Aufenthalt der Deutschen
bei uns ein Ausdruck ungleicher Machtverhaltnisse und durch Gewalt gepragt war.

Wieso ist Ngonnso 2025 immer noch in Berlin?

Die deutsche Regierung hat eigenmachtig entschieden, dass der einzige Partner fir die
Rickgabe die Regierung von Kamerun sei. Wann diese Absprache stattfand, weiB3 ich nicht.
Fir mich ist das sehr respektlos — denn als ich die Kampagne begann, informierte ich das
Ministerium fiir Kunst und Kultur in Kamerun standig, legte Berichte vor, aber es geschah
absolut nichts. Briefe blieben unbeantwortet.

Und jetzt sind wir plotzlich auf dieselbe Regierung angewiesen, damit die Riickgabe
passiert. Meiner Meinung nach sollte die Regierung nur dann einbezogen werden, wenn
es um formale Unterschriften bei der Ubergabe geht.

s 1998 OO 2007

Professor Dr. Godfrey Tangwa

bringt ein Riickgabegesuch des
amtierenden Fon Sehm Mbinglo |,
zur Stiftung PreuBischer Kulturbesitz
(SPK). Der Brief blieb unbeantwortet.
Die SPK gibt spater an, den Brief

in ihrem Archiv nicht gefunden zu
haben.

Die Nso-Gemeinschaft griindet eine
Yahoo!-Gruppe unter Leitung von
Martin Jumbam. Weltweit kommt es
innerhalb der Community zum Aus-
tausch Uber Strategien fir Ngonnsos
Riickkehr.

Dr. Bulami Edward Fonyuy verkiindet
die Umbenennung der Nso Kultur-
woche NGAM LIl WONG in ,,The
Ngonnso Cultural Festival”, ent-
schieden von der Nso Cultural and
Development Association (NSODA).
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Und dann der Prozess der Wahrheitssuche und Wahrheitsfindung, den man vielleicht
als Provenienzforschung bezeichnen kénnte. Aber ich finde, Provenienzforschung wird
diesem Anspruch nicht gerecht. Es geht darum, in die Gemeinschaften zu gehen und ihre
Sicht der Geschichte zu erfahren, die Bedeutung dieser Objekte fiir sie zu verstehen. Denn
in deutschen Museen werden Objekte zum Beispiel als ,die Haube eines Zauberes" be-
schriftet — eine herabsetzende und respektlose Bezeichnung fiir etwas, das fir andere
Menschen von tiefgreifender Bedeutung ist. Flir uns ist es sehr wichtig, dass die Gemein-
schaften selbst zu diesem Gesprach und zu dieser Wahrheitsfindung beitragen. Denn was
ihr Provenienzforschung nennt, funktioniert fiir uns nicht — fiir uns funktioniert Wahrheits-
suche und Wahrheitsfindung.

Ein weiterer wichtiger Aspekt ist, dass wir uns verschiedene Formen der Wieder-
gutmachung ansehen. Restitution ist nur ein Weg, Unrecht zu reparieren. Es gibt auch
andere Wege — etwa Entschadigung. Ein Beispiel: In Kumbo haben die Deutschen den Pa-
last niedergebrannt, bevor sie gepliindert haben. Es ware nicht zu viel verlangt, wenn man-
che Menschen heute sagen: Wir wollen, dass die Deutschen in diesem Kontext den Palast
wiederaufbauen.

Wir betrachten also verschiedene Formen von wiedergutmachender Gerechtigkeit -
nicht nur Restitution. Unsere Aufgabe als Institution ist es derzeit vor allem, das Gesprach
neu zu gestalten, zweitens, den Kontakt zu anderen Gemeinschaften herzustellen und sie
in ihrem Prozess zu unterstiitzen. Wir haben bereits Gemeinschaften in Namibia unterstiitzt,
in Simbabwe, in Nigeria, in Ghana. Wir teilen unser Wissen, statten die Menschen mit den
passenden Werkzeugen aus, um ihre eigenen Restitutionskampagnen voranzubringen.

Die Objekte wurden aus Gemeinschaften geraubt — zu einer Zeit, als es keinen ka-
merunischen Staat gab. Es gab traditionelle Strukturen und funktionierende Verwaltungs-
systeme. Also sollten die Riickgaben direkt mit den Gemeinschaften verhandelt werden.
Ich bin ehrlich gesagt frustriert, wie sehr dieses ,,Nation-zu-Nation"-Verfahren alles aus-
bremst. Aber es gibt auch eine positive Seite: Weil die Ngonnso 2022 nicht zuriickkam,
haben wir weitergearbeitet. Jetzt gibt es die Entscheidung, 28 Objekte aus dem Linden-
Museum in Stuttgart zuriickzugeben. AuBerdem werden zwei weitere Objekte von der
Universitdat Mainz freigegeben. Je langer sich der Prozess hinauszégert, desto mehr Ent-
scheidungen kénnen wir erwirken — und am Ende konnten es vielleicht Hunderte von
Objekten sein, die zurilickgeschickt werden.

Wie arbeitest du mit deiner Organisation REGARTLESS an dem Thema weiter?

Es ist zu unserer Mission, zu unserem Auftrag geworden, das Kulturerbe zu schiitzen,
welches in Gefahr ist. Und wir sind der Uberzeugung, dass das Kulturerbe im kolonialen
Kontext in Gefahr ist. Es ist in Gefahr, seine Identitat, seinen Wert und seine Verbindung zu
den urspriinglichen Eigentlimer:innen, zu den Gemeinschaften, zu verlieren. Was wir jetzt
tun, ist, das Gesprach wirklich neu zu gestalten und ihm Form und Bedeutung zu geben.

Mit meiner Organisation REGARTLESS sagen wir nicht einfach nur: Gebt die Objekte
den Menschen zuriick. Wir sagen: lhr misst anerkennen, was ihr getan habt. Ich denke,
einer der groBten Fehler in der Restitutionsdebatte ist, dass viele sie nur auf die Rlickgabe
von Kulturglitern reduzieren — und nicht als Form von Wiedergutmachung begreifen. Re-
stitution ist eine Frage der Gerechtigkeit, nicht blo3 der Riickgabe. Anstatt es ,,Restitution”

zu nennen, betrachten wir es aus der Perspektive der wiedergutmachenden Gerechtigkeit. Das Interview wurde aus dem Englischen (ibersetzt.

Stand der Riickgabe (Oktober 2025): 2023 hat die kamerunische Regierung eine
Kommission fiir Restitution gegriindet. Diese ist nun der offizielle Ansprechpartner fiir
Institutionen aus Deutschland, aus denen Kulturgliter nach Kamerun zuriickgegeben
werden. Diese Kommission hat festgelegt, dass Rlickgaben von kamerunischen Kultur-
glitern in alle Teile Kameruns erfolgen sollen und nicht nur eine Einzelriickgabe von
Ngonnso stattfinden soll. Nach jetzigem Stand war eine Delegation dieser Kommission bis-
lang drei Mal in Deutschland. Wann die Riickgabe von Ngonnso genau erfolgt, ist unklar.

Was genau verstehst du unter wiedergutmachender Gerechtigkeit?

Der erste Schritt ist Anerkennung. Ich habe noch nie erlebt, dass Deutschland ein-
gestanden hatte: ,Wir sind nach Kamerun gekommen, wir haben getétet, niedergebrannt
und geraubt — und es war falsch.” Sie haben nie zugegeben, dass sie gepliindert haben.
Sie haben sich nie entschuldigt.

Bitte ,[u]m Unterstiitzung der Botschaft bei der Rickfihrung der
heiligsten Statue des Volkes der Nso nach Kamerun®:

Bei dem von ihnen geschilderten Fall handelt es sich um keinen
DT TP Einzelfall, aufgrund der reichen historischen und kulturhistorischen
Beziehungen zwischen Kamerun und Deutschland besteht natirlich
auch seitens der Botschaft groBes Interesse an einer
einvernehmlichen Losung. In diesem Sinne wiirde die Botschaft
Jaunde anregen, die Statue im Rahmen einer Leihgabe fir eine
bestimmte (oder auch unbestimmte) Zeit nach Kamerun zu geben.
Vielleicht ist dies ein fir die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz
annehmbarer Vorschlag.

Mit freundlichen GriiBen Philipp RoBler
Geschaftstrager a. i. (Brief Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Jaunde an Keller, 24.05.2011)
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Der Fon Seem Mbinglo | bittet
offiziell die kamerunische Regierung
um Unterstitzung fir Ngonnsos
Riickgabe — doch er erhélt nie eine
Antwort.

Im Rahmen des ersten Ngonnso
Cultural Festivals erregen eine
nachgebaute Ngonnso-Statue im
Vorhof des Kénigspalasts sowie
kulturelle Veranstaltungen und
Medienkampagnen international
Aufmerksamkeit.

Bei einem internationalen

Forum Ubergibt Professor Godfrey
Tangwa Bundesprésident Horst
Kohler in einem kurzen Gesprach
Dokumente zu Ngonnso. Kohler
verspricht, die Angelegenheit unter-
suchen zu lassen.

Der Fon Seem Mbinglo | bittet die
deutschen Psychologinnen Dr.
Bettina Lamm und Prof. Dr. Heidi
Keller, die mehrmals zu Forschungs-
zwecken in Nso waren, sich mit
einem Riickgabegesuch an das

SPK zu wenden. 2009 antwortet die
Stiftung, dass der Fon selbst die
Anfrage stellen misse.

Offizielles Riickgabegesuch des Fon
Seem Mbinglo | an die SPK. Diese
antwortet, dass sie im rechtmaBigen
Besitz von Ngonnso sei. Vorstellbar sei
eine Leihgabe unter Einhaltung von in-
ternationalen Museumsstandards. Fon
beantwortet den Brief diplomatisch
und ladt SPK zum Ngonnso Kultur-
festival ein, um die Bedeutung
Ngonnsos besser zu verstehen. SPK
beantwortet diesen Brief nicht.

Prof Dr. Heidi Keller wendet sich mit
einem Riickgabegesuch auch an
die deutsche Botschaft in Yaoundé.
Diese empfiehlt ebenfalls eine
Leihgabe.
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Fotoaktion: Kinder in Nso malen die
Ngonnso und bitten um Riickgabe.
Lamm Ubergibt die Fotos an SPK.
Keine Antwort. Ein auf Restitution
spezialisierter Anwalt wird durch
Prof. Dr. Heidi Keller zur Vermittlung
beauftragt. Telefonat mit SPK, das
folgenlos bleibt.

PR

Shiynyuy Semaiy Gad engagiert sich fiir die Rlck-
kehr von Ngonnso in Berlin — er spricht mit der
Presse und hélt Reden auf Demonstrationen. In Nso
und auch in der Diaspora weltweit wird darliber dis-
kutiert, ob Ngonnso Uberhaupt noch existiert, da sie
seit 1974 niemand mehr gesehen hat.

Dzebam Godlove und Shiynyuy Semaiy Gad be-
kommen Zugang zum Depot des Ethnologischen
Museum in Dahlem, wo Ngonnso gelagert wird.
Sie sind somit die ersten, die sie seit den siebziger
Jahren sehen.

Sylvie Vernyuy Njobati startet die Social-Media-Kampagne
#BringBackNgonnso. Diese macht die Forderungen der
Nso-Gemeinschaft erstmals weltweit sichtbar.

Sylvie Vernyuy und Valerie Viban nehmen das offizielle Schreiben
der SPK zur Riickgabe von Ngonnso vom Prasidenten Hermann
Parzinger im Humboldt Forum entgegen.
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IMUSIEIEN SIIN

ORTE DER MACHT

Deutsche Museen haben den gréBten Bestand kamerunischer Kunst- und Kulturgegenstinde
weltweit. Sie sind hdufig kontextlos in den Ausstellungsrdumen ethnologischer Museen zu
sehen oder liegen vergessen in deren Kellerraumen. Prof Dr. Albert Gouaffo erzahlt, wie sie
dort hingelangt sind und warum sich deutsche Museen mit Riickgaben immer noch schwertun.

Rund 40.000 kamerunische Kulturgiiter befinden sich in Kellern und Ausstellungsraumen
deutscher Museen. Wie sind diese dorthin gelangt?

Die Kulturgiiter sind von Missionaren, von Kolonialbeamten, von sogenannten Forschungs-
reisenden sowie deutschen Soldaten ab 1884 nach Deutschland gebracht worden. In
Deutschland haben sie den Museen die Objekte geschenkt oder verkauft.

Viele dieser Gegenstande stammen aus den Paldsten von Konigen oder machtigen
Familien aus Kamerun. Sie wurden von deutschen Soldaten als Kriegstrophden nach
Deutschland gebracht. Sie wurden also im Zuge gewaltsamer, kriegerischer Handlungen

durch die Deutschen entwendet - allgemein kann
man von Pliinderungen sprechen.

40.000 Gegenstdnde ist zudem nur eine unge-
fahre Zahl. Denn in unserer Forschung konnten

M‘:H e wir bislang nur 45 Museen deutschlandweit
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sich Objekte aus Kamerun befinden. AuBer-
dem haben wir auch Privatsammlungen,
den allgemeinen Kunstmarkt oder auch
Missionsmuseen noch nicht untersucht.
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ﬁ objekte geraubt wur-
ﬁ de. Ein GroBteil der
: Gegenstande fallt un-
. ter die Rubrik Kriegs-

beute, das lasst sich durch Quellen nachweisen. Auch wenn vielleicht nicht bei allen Gegen-
standen in schriftlichen Quellen steht: Der Soldat xy hat das bestimmte Objekt entwendet,
so sind doch die Quellen zu den allgemeinen Kriegshandlungen bekannt. Und das reicht
schon, das ist schon genug, um zu belegen, dass die Gegenstande unter unfairen Umstan-
den oder in Unrechtkontexten mitgenommen worden sind.

Museumsleitungen sind immer noch unwillig, Kulturgiter zuriickzugeben, da ihre
Existenz als Institution auf diesen Sammlungen beruht. Und sie verschanzen sich hinter
Gesetzestexten. Man sagt einfach, es steht im nationalen Recht, dass Kriegsbeute auch
zum nationalen Kulturgut zu zahlen ist. Aber im Kontext von kolonialer Kriegsbeute, denke
ich, muss man das auf andere Weise angehen. Zunachst miisste die Sprache der Museen
dekolonisiert werden. Also wenn man von ,,Geschenk” spricht, dann denkt man eigentlich
nur an denjenigen, der das geraubte Kulturgut den Museen libergeben hat. Also man geht
nicht bis in die Herkunftslinder, um zu fragen, wie der deutsche Uberbringer, der Akteur,
der das Geschenk gemacht hat, wie er tUiberhaupt in Besitz des Gegenstandes gekommen
ist. Ich denke, aus wissenschaftlicher Sicht miisste die Provenienzforschung zudem nicht in
Deutschland stehen bleiben. Vielmehr missen wir eine umgekehrte Provenienzforschung
betreiben, so wie wir das fir einige Objekte bereits im , Atlas der Abwesenheit"” begonnen
haben. Das heiBt, zuriick in die Herkunftsgesellschaften schauen, zunachst Informationen
Uber die Biografie der Objekte einholen und priifen, wie diese Objekte seinerzeit nach
Deutschland kamen. Derzeit wird die Frage immer noch haufig aus der falschen Perspektive
behandelt: Nicht die Herkunftsregionen sollten beweisen miissen, dass Dinge entwendet
wurden. Nein, Deutschland muss sich fragen, wie es sein kann, dass so viele Objekte aus
anderen Ldndern in seinen Museen liegen und sollte beweisen, dass die Kulturgiiter in den
Herkunftslandern legitim erworben wurden.

Forderungen nach Riickgaben von Kulturobjekten gibt es von afrikanischen Akteur:innen
schon seit den siebziger Jahren. Wieso haben Museen in Deutschland sich diesen For-
derungen gegeniiber so lange verschlossen gezeigt?

Grundsétzlich waren und sind Museen immer Orte der Macht und der Reprasentanz von
Macht. Und wer Museen leert, der verliert einen Teil seiner Macht. AuBerdem haben die
Kulturgliter zum Teil einen sehr hohen Marktwert; sie sind sehr wertvoll. Anfang der sieb-
ziger Jahre haben Museumsdirektoren eine Strategie entwickelt, um Riick- und auch Leih-
gaben an die Herkunftslander zu unterbinden. Und diese Strategie beruhte darauf zu
sagen, dass Deutschland keine problematischen Erwerbungen hat, weil die Museen die
Objekte legal liber den Kunstmarkt oder von Offizieren erworben oder geschenkt bekom-
men haben. Die Museums- und Stiftungsdirektoren haben Bemiihungen um Restitution
damals erfolgreich unterbunden.

Aber die Biichse der Pandora ist jetzt offen, und es gibt keinen Weg mehr zuriick wie
in den siebziger Jahren. Jetzt ist es bekannt, dass die meisten Kulturgiiter aus Kame-
run in Deutschland liegen. Jetzt haben wir selbst als Betroffene die Forschung gemacht,
und wir wissen jetzt, was in den Kellern steckt und wo das steckt. Und es gibt keinen
anderen Weg als zu verhandeln. Ubrigens ja nicht nur Giber Kulturobjekte, sondern auch
iber das, was man heute menschliche Uberreste nennt. Das war ja auch Teil der Kriegs-
beute und liegt auch immer noch in Deutschland. Als Kriegsbeute wurden Leichen und
Schadel von Widerstandskampfern, aber auch von ganz normalen Zivilisten fir anthro-
pologische Sammlungen und Forschungen nach Deutschland geschickt. Im Rahmen
meines Forschungsaufenthalts war ich auch in Freiburg, wo die Schadel von fiinf Wider-
standskampfern der Makaa, einer Community im Stidosten Kameruns, immer noch in
den Archiven der Universitat liegen.
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Archive besuchen, Kulturgut erforschen und sichtbar machen, das sind wichtige Bestandteile
lhrer Arbeit. 2022 wurden aber einer Person aus lhrem Forschungsteam das Visum fiir einen
Aufenthalt in Deutschland verwehrt. Sie haben das als institutionellen Rassismus bezeichnet.
Koénnen Sie das ausfiihren?

Wir waren zu einem Forschungsprojekt des Museums Flinf Kontinente in Miinchen eingeladen.
Und meiner Doktorandin wurde das Visum verwehrt. Sie war bereits zuvor in Miinchen ge-
wesen und war nun zum zweiten Mal Teil der Forschungsgruppe. Sie hatte alle Papiere parat,
die sie bei der ersten Reise vorgelegt hatte. Doch diesmal lehnte die deutsche Botschaft das
Visum mit der Begriindung ab, es bestlinde die Méglichkeit, da sie nicht verheiratet sei und
keine Kinder habe, dass sie in Deutschland bleiben wiirde. Ich habe mich gefragt, konnte das
einer US-Amerikanerin oder einer Kanadierin passieren, die in diesem Kontext reisen méchte?
Meine Antwort ist nein, das ist unmadglich. Das zeigt, wie institutionell und verwaltungsmaBig
Rassismus auf hdchster Ebene durchgefiihrt wird. Ich erlebe das im Ubrigen auch als Forscher
selbst — es gibt immer noch deutsche Kollegen, die versuchen, einem ihre Meinung aufzu-
zwingen. Da werden koloniale Verhaltnisse weiter reproduziert.

Prof Dr. Albert Gouaffo ist Literatur- und Kulturwissenschaftler an der Universitdt Dschang in
Kamerun. Gemeinsam mit der Kunsthistorikerin Prof. Dr. BEnédicte Savoy von der TU Berlin leitete
er von 2020-2023 das Forschungsprojekt ,Umgekehrte Sammlungsgeschichte. Kunst und Kultur
aus Kamerun in deutschen Museen”. In der Projektpublikation , Atlas der Abwesenheit. Kameruns
Kulturerbe in Deutschland” wird erstmalig die unsichtbare Prdasenz kamerunischer Kulturgditer in
deutschen Museen intensiv aufgearbeitet und die Folgen des Fehlens dieser Dinge in Kamerun
dargestellt.

Link zur Projektpublikation: Link zur Arte-Dokumentation:
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MODUL 2: RESTITUTION UND IDENTITAT (SEK | + SEK II)

Schiileriinnen setzen sich mit den Auswirkungen von Kolonialismus auf die Identitats-
bildung auseinander. Sie reflektieren Uber ihre eigene Identitdt und welche Ereignisse,
Gruppenzugehdrigkeiten oder Tatigkeiten fiir ihre Identitatsbildung wichtig sind.
Durch den Comic lernen sie Sylvie Vernyuys Identitatskonflikt kennen. Sie lernen, dass der
Kolonialismus Auswirkungen auf die Identitdtsbildung hat.

MODUL 3: RESTITUTION UND MUSEEN (SEK II)

Schiileriinnen setzen sich mit der historischen und gegenwartigen Rolle des Ethno-
logischen Museums in Berlin in Bezug auf Erwerb und Riickgabe von Kulturglitern aus-
einander. Anhand von Priméarquellen aus verschiedenen zeitlichen Epochen erhalten sie
Hintergrundinformationen Uber die Haltung des Museums zu Kulturobjekten aus Afrika
und dem gesamten Globalen Stiden. Schiiler:innen vergleichen die Position des Museums

mit den Positionen in den Herkunftsgesellschaften.

ANKNUPFUNG DER MODULE AN DEN BERLINER RAHMENLEHRPLAN

9./10. Klasse:

Geschichte:

3.5. Europa in der Welt

(im Facherverbund)

3.5. Konflikte und Konfliktlosungen
Politische Bildung:

3.5. Demokratie in Deutschland
Ethik:

3.2. Freiheit und Verantwortung

3.3. Recht und Gerechtigkeit
Kunst: Kérper und Raum

Gymnasiale Oberstufe, 11./13. Klasse:
Geschichte - Qualifikationsphase:
4.2 Die Herausbildung moderner
Strukturen in Gesellschaft und
Staat von der friihen Neuzeit
bis ins 19. Jahrhundert
4.3 Die moderne Welt und ihre Krisen:
Demokratie und Diktatur

Politikwissenschaften — Qualifikationsphase:

4.1. T 2 Gegner der Demokratie

4.4 Internationale Entwicklungen im
21. Jahrhundert
T 1: Globalisierung als
o6konomischer, politischer
(volkerrechtlicher),
gesellschaftlicher und 6kologischer
Prozess — unter Berlicksichtigung
der Interdependenzen zwischen
Nord und Sud (Pflichtbereich)

Der Comic im Unterricht | Einleitung

Philosophie — Qualifikationsphase:

4.2 Geschichtlicher, gesellschaftlicher
und anthropologischer
Reflexionsbereich

4.3 Sprachphilosophischer und
erkenntnistheoretischer
Reflexionsbereich

Sozialwissenschaften — Qualifikationsphase:
4.4 Wirtschaft und Gesellschaft, Recht
und Politik im internationalen System

Berufsschulen, Berufsfachschulen:
Wirtschafts- und Sozialkunde:
Handlungsfeld Gesellschaft:
Modul 15: Méglichkeiten des
Zusammenlebens verschiedener
ethnischer und kultureller Gruppen
in Deutschland beurteilen

Fachoberschule, Berufsoberschule:
Soziologie, 12./13. Klasse:
2. Pflichtthemenfeld:
Soziale Ungleichheit
3. Wahlthemenfeld: Globalisierung

KOMPETENZGEWINN DURCH DIE MODULE

9./10. Klasse:
Geschichte:
2.1. Deuten
* Historische Kontinuitat und
Verdanderungen untersuchen
2.4. Urteilen und sich orientieren
* Historische Werturteile und Wert-
mafstiabe entwickeln, bewerten
und anwenden
Politische Bildung:
2.1. Miindig handeln
* Perspektivwechsel vornehmen
2.3. Urteilen
* Personliche politische Urteile
entwickeln und begriinden
Ethik:
2.2. Perspektiven einnehmen
* Multiperspektivistisch urteilen
2.3. Argumentieren und urteilen
* Argumentationen analysieren
und beurteilen

Gymnasiale Oberstufe, 11./13. Klasse:

Geschichte — Qualifikationsphase:
Urteils- und Orientierungskompetenz
Analysekompetenz

Politikwissenschaften — Qualifikationsphase:
Orientierungs-, Analyse-, Beurteilungs-
und Handlungskompetenz
Methodenkompetenz

Philosophie — Qualifikationsphase
Argumentations- und Urteils-
kompetenz

Sozialwissenschaften — Qualifikationsphase:
Urteilskompetenz
Analysekompetenz

Berufsschulen, Berufsfachschulen:
Wirtschafts- und Sozialkunde
Fachkompetenz

Fachoberschule, Berufsoberschule:
Soziologie, 12./13. Klasse
Deuten, Analysieren, Verstehen
und Erklaren
Urteilen, Entscheiden und
Stellung nehmen
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MODWILT
UND RESTITUTION

CSIENK 1l -+ SIEIC i )

COMIIC

LEITEABEN IFUR LEHRIKRAFTIE

UNTERRICHTSFACHER

Geschichte, Politikwissenschaften, Kunst, « Schiileriinnen verstehen, dass

Ethik, Geografie, Deutsch, Philosophie Geschichtsvermittlung abhangig
von Quellen und Deutung ist:

ZEIT Wer schreibt Geschichte?
180 min (4 UE)
Je nach Alter sowie Lesestarke der METHODEN
Schiiler:iinnen kann das Modul eventuell »  Kreatives Schreiben
auch schneller oder langsamer « Bildanalyse
bearbeitet werden. Die Angaben dienen +  Museumsrundgang
nur zur ungefahren Orientierung. + Mind-Map
ZIEL MATERIAL
« Schiiler:iinnen beschaftigen sich + 4x Comic ohne Sprechblasen
mit Kolonialismus und kolonialen ausgedruckt
Kontinuitaten (exp. Kulturgiitern » Comic als Klassensatz
in deutschen Museen) » Moderationskarten, Flipchart-
» Schiiler:innen setzen sich mit dem Papier und Stifte

Medium Comic als Instrument
der Geschichtsvermittlung aus-
einander

VORBEREITUNG (10 min)

Die Arbeitsblatter fiir alle drei Ubungen sollten gedruckt vorliegen. AuBerdem sollte es ein
Exemplar des Comics fiir jede:r Teilnehmer:in geben. Wichtig ist hier aber, dass der Comic
wihrend der Ubung | noch nicht sichtbar ist, so dass die Schiiler:innen in Ubung | wirklich
kreativ arbeiten.

Fir die Methode des Museumsrundgangs in Ubung lll sollte mindestens eine Wand im Raum
frei sein. Da in dem Modul durchgehend in Gruppen gearbeitet wird, bietet es sich auch an die
Tische zu Beginn in Gruppenarbeitstische zusammenzustellen. Da es drei Gruppenphasen gibt,
ist es sinnvoll unterschiedliche Methoden der Gruppeneinteilung zu nutzen.

Der Comic im Unterricht | Modul 1: Comic und Restitution | Leitfaden

ABLAUF

Ubung I (45 min)

Schiiler:iinnen finden sich in Kleingruppen mit maximal fiinf Mitgliedern zusammen.
Jede Gruppe erhilt das Arbeitsblatt mit der Ubung | aus diesem Modul.

Hier findet sich ein Comicausschnitt ohne Text sowie Arbeitsaufgaben.

Arbeitsaufgaben

1. Gemeinsames Brainstormen
Was passiert in dem Comicausschnitt?
Wer ist die Protagonistin?
An welchem Ort spielt es sich ab?
Wie wiirdest du die Bilder zeitlich einordnen?

2. Kreatives Schreiben

Schiiler:iinnen schreiben gemeinsam in der Gruppe Texte fiir die leerstehenden Textfelder und
Sprechblasen. AnschlieBend verteilen die Schiiler:innen Vorlese-Rollen und bestimmen eine
Person, die im Anschluss kurz erklart, wie die Gruppe auf die Textsequenzen gekommen ist.
Die Schiiler:innen prasentieren ihren Comicstrip mit den vorab gewahlten Rollen in der Klasse.

Didaktische Hinweise Ubung |

Wenn Sie mit der Gruppe zum ersten Mal mit Comics arbeiten, geben Sie zu Beginn einleitend

ein paar Hinweise zum kreativen Schreibprozess in der Gruppe:

- Bevorihreuch an das Schreiben der Texte macht, versucht, auf Grundlage der beantworteten
Fragen zuerst in einem Satz zusammenzufassen, worum es in dem Comic gehen soll und
schreibt diesen Satz auf.

- Comicsprache ist spielerisch, direkt und es kann ruhig umgangssprachlich klingen. Macht
euch bei dieser Ubung nicht so viele Gedanken {iber Grammatik und Rechtschreibung, son-
dern schreibt einfach gemeinsam drauf los.

- Denkt daran: In den Sprechblasen steht direkte Sprache und in den Legendentexten (eckige
Textfelder) stehen erklarende Texte der jeweiligen Szene.

Bei der Vorstellung der Geschichten lassen Sie maximal drei Gruppen prasentieren. Geben Sie
den anderen Schiiler:innen die Mdglichkeit Riickfragen zu stellen.

Ubung 11 (120 min)

Die Schiiler:innen arbeiten wieder in finf Kleingruppen. Jede:r Schiiler:in erhdlt nun einen
Comic und als Gruppe einen gemeinsamen Leseauftrag. Der Auftrag besteht darin, dass jede
Gruppe moglichst viele Informationen zu einer Person aus dem Comic heraussuchen soll.
Neben der Comicgeschichte liest jede Gruppe noch einen zusatzlichen Abschnitt aus einem der
erganzenden Texte. Ziel ist es, dass jede Kleingruppe eine Mind-Map mit den Informationen zu
der Person erstellt.
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Zu diesen Personen und mit diesen Fragen arbeiten die finf Gruppen:

1. Sylvies Opa:
Was erfahrt ihr (iber den GroBvater von Sylvie? Was ist sein Beruf? Woriiber denkt er nach?
Warum méchte er Ngonnso zurlick nach Nso holen? Inwiefern unterscheidet sich seine Per-
spektive von der von Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive von Sylvies Opa verfasst worden ware, inwiefern wére
die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

2. Kamerunischer Staat:
Was erfahrt ihr iber den kamerunischen Staat? Wie ist Kamerun entstanden? Was hat es
mit den Protesten der englischsprachigen Bevélkerung auf sich? Was ist die Perspektive des
kamerunischen Staats auf Ngonnso? Was unterscheidet sein Interesse von dem von Sylvie?
Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive des kamerunischen Staate verfasst worden ware, in-
wiefern wéare die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

3. Deutscher Staat:
Was erfahrt ihr liber den deutschen Staat? Was ist sein Interesse? Was ist seine Perspektive
auf Ngonnso? Warum befasst er sich mit den Forderungen zur Riickgabe von Kulturgliitern?
Was unterscheidet sein Interesse von dem von Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive des deutschen Staats verfasst worden ware, inwiefern
wdre die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

4. Shiynyuy Semaiy Gad:
Was erfahrt ihr (iber Shiynyuy Semaiy Gad? Was hat er mit Ngonnso zu tun? Inwieweit war er
in die Bemiihungen Ngonnso zuriickzuholen einbezogen? Wo lebt er und was unterscheidet
ihn zu Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive von Shiynyuy Semaiy Gad verfasst worden wiére, inwie-
fern wdre die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

5. Humboldt Forum und die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz:

Was erfahrt ihr iiber das Humboldt Forum und die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz? Wieso
wurde Ngonnso im Humboldt Forum ausgestellt? Wie hat sich die Stiftung PreuBischer
Kulturbesitz zu den Riickgabeforderungen der Nso positioniert? Warum willigt die Stiftung
schlieBlich ein Ngonnso zurilickzugeben? Was sind die Interessen dieser Institutionen? Was
unterscheidet ihr Interesse von dem von Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?

Wenn der Comic aus der Perspektive von einer der beiden Institutionen verfasst worden
wére, inwiefern wéare die Geschichte dann anders erzidhlt worden?

Die Mind-Maps werden auf A2-Plakaten gestaltet und am Ende im Raum ausgehangt. Die ver-
schiedenen Gruppen prasentieren ihre Ergebnisse mit der Methode des Museumsrundgangs.
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Didaktische Hinweise zu Ubung I

Zur Mind-Map: Erklédren Sie, bevor die Schiiler:innen mit dem Lesen starten, zunachst kurz, was
eine Mind-Map ist. Erklaren Sie, dass eine Mind-Map immer mit einem Wort in der Mitte be-
ginnt und man von dort aus Linien abfihrt, die weitere Informationen zu dem Wort in der Mitte
geben. Zur besseren Veranschaulichung kénnen Sie beispielsweise eine schnelle Mind-Map zu
ihrer Schule im Klassenverbund an der Tafel gestalten.

Zur Methode Museumsrundgang: Geben Sie, bevor die Schiileriinnen den Leseauftrag be-
arbeiten, den Hinweis, dass am Ende alle Expert:innen der Ergebnisse sind, da jede:r Schiiler:in
die Ergebnisse den anderen Mitschileriinnen prasentiert. Dadurch wissen alle bereits zu Be-
ginn, dass sie prasentieren werden.

Wenn alle Gruppen ihre Mind-Maps fertig gestaltet haben, teilen Sie in jeder Gruppe fiinf ver-
schiedene Farbpunkte aus. Es bilden sich nun entsprechend der Farbpunkte neue Gruppen.
Die Plakate werden im Raum verteilt so aufgehdngt, dass sich vor dem Plakat eine Gruppe ver-
sammeln kann. Fiir den Start des Museumsrundganges werden die Plakate mit jeweils einer
anderen Farbe markiert. In jeder Gruppe befindet sich somit eine Expertin bzw. ein Experte fir
jedes Plakat. Es wird fiir die Préasentation durch die Expertinnen bzw. Experten eine bestimmte
Zeit vorgegeben und ein Signal (Glocke ...) vereinbart. Die Lehrkraft startet mit diesem Signal
den Museumsrundgang. Ertont das Signal wieder, wird die laufende Prasentation beendet und
jede Gruppe bewegt sich im Uhrzeigersinn zum nachsten Plakat weiter. Die nachste Prasen-
tation startet automatisch. Wahrend der Prasentation kénnen von den Zuhérer:innen Fragen
zum Thema gestellt werden, sodass sie selbst wieder in der Lage sind, die wichtigsten Inhalte
wiederzugeben.

Der Comic im Unterricht | Modul 1: Comic und Restitution | Leitfaden

57



58

ARBEITSBILATT
COMIC UND RESTITUTIOIN

Ubung |

Schaut euch zunichst fiir 3-4 Minuten die Comicausschnitte an. Uberlegt dann gemeinsam:
Was passiert in dem Comicausschnitt?
Wer ist die Protagonistin?
An welchem Ort spielt sich die Handlung ab?
Wie wiirdet ihr die Bilder zeitlich einordnen?

Wenn ihr euch Uber die Fragen ausgetauscht habt, werdet jetzt kreativ:
Schreibt gemeinsam in der Gruppe Texte fir die leerstehenden Textfelder und Sprechblasen.

Verteilt Vorlese-Rollen und bestimmt eine Person in der Gruppe, die im Anschluss kurz erklart,

wie ihr zu dieser Textsequenz gekommen seid.
Prasentiert eure Ideen im Klassenverband.
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HUMBOLDT
FORUM
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Ubung 11

Gruppe GroBvater Gruppe kamerunischer Staat
Lest den gesamten Comic (S. 4-37) sowie den Zeitstrahl (S. 40-43 (unten) und 44-45 (ganz- Lest den gesamten Comic (S. 4-37) sowie einen Teil des Interviews , Restitution sollte mehr sein
seitig)). Erstellt dann auf Grundlage der folgenden Fragen ein Plakat mit einer Mind-Map: als die Rickgabe von Kulturgiitern” (5.40-43). Lest nur die Antwort auf die Frage ,Wieso ist
Ngonnso 2025 immer noch in Berlin?"” (S. 41-42) sowie den letzten Absatz unter dem Interview
Was erfahrt ihr (iber den GroBvater von Sylvie? Was ist sein Beruf? Woriber denkt er nach? »Stand der Riickgabe" (Oktober 2025).
Warum méchte der Ngonnso zuriick nach Nso holen? Inwiefern unterscheidet sich seine Erstellt dann auf Grundlage der folgenden Fragen ein Plakat mit einer Mind-Map:
Perspektive von der von Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive von Sylvies Opa verfasst worden ware, inwiefern wére Was erfahrt ihr iiber den kamerunischen Staat? Wie ist Kamerun entstanden? Was hat es
die Geschichte dann anders erzéhlt worden? mit den Protesten der englischsprachigen Bevélkerung auf sich? Was ist die Perspektive des
kamerunischen Staats auf Ngonnso? Was unterscheidet sein Interesse von dem von Sylvie?
Die unten stehenden Bilder kénnt ihr ausschneiden und zur Plakatgestaltung nutzen. Welche Gemeinsamkeiten gibt es?

Wenn der Comic aus der Perspektive des kamerunischen Staats verfasst worden ware, in-
wiefern wére die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

WAS
HABEN S|k UNS

NSD WAR EiN
KONIGREICGH MIT
STARKEN POLITISCHEN
INSTITUTICHEN, EINER
ERTRAGREICHEN
WIRTSCHAFT UND EINER
STARKEN EULTUR ...

1960
UMABHANGIGKEIT
FRAHZOGISCHSPRACHIGER TEIL
1961
UNABHANGIGKEIT

1964
ZUSAMMENSCHLUSS DER BEIDEN
TEILE: FODERALER STAAT
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Gruppe deutscher Staat

Lest den gesamten Comic (S. 4-37) sowie einen Teil des Interviews ,,Restitution sollte mehr sein
als die Riickgabe von Kulturglitern” (S. 40-43). Lest nur die Antwort auf die Frage ,Wieso ist
Ngonnso 2025 immer noch in Berlin?" (S. 41-42) und schaut euch den Eintrag zur Deutschen
Botschaft 2011 im Zeitstrahl und die Karte zu Deutschen Plinderungen auf S. 49 an. Erstellt dann
auf Grundlage der folgenden Fragen ein Plakat mit einer Mind-Map:

Was erfahrt ihr liber den deutschen Staat? Was ist sein Interesse? Was ist seine Perspektive
auf Ngonnso? Warum befasst er sich mit den Forderungen zur Riickgabe von Kulturgliitern?
Was unterscheidet sein Interesse von dem von Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?
Wenn der Comic aus der Perspektive des deutschen Staats verfasst worden waére, inwiefern
wdre die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

Bitte ,[u]m Unterstutzung der Botschaft bei der Ruckfiihrung der
heiligsten Statue des Volkes der Nso nach Kamerun*:

Bei dem von ihnen geschilderten Fall handelt es sich um keinen
Einzelfall, aufgrund der reichen historischen und kulturhistorischen
Beziehungen zwischen Kamerun und Deutschland besteht natirlich
auch seitens der Botschaft groBes Interesse an einer
einvernehmlichen Losung. In diesem Sinne wirde die Botschaft
Jaunde anregen, die Statue im Rahmen einer Leihgabe fir eine
bestimmte (oder auch unbestimmte) Zeit nach Kamerun zu geben.
Vielleicht ist dies ein fur die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz
annehmbarer Vorschlag.

Mit freundlichen GriiBen Philipp RoBler
Geschaftstrager a. i. (Brief Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
Jaunde an Keller, 24.05.2011)
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Folgende Gebiete besetzte Deutschland von 1884/85-1919:

AFRIKA
/ Deutsch-Witu(-Land),
Togo und Teile *— | heut%'li;eslée_;/;grz))}(enla
von Ghana
T Deutsch-Ostafrika:

heute Tansania,

Kamerun Burundi, Ruanda
sowie Teile
/ Mosambiks

Deutsch-
Sltidwestafrika:

Kiautschou,
heute Ostchina

heute Namibia,
Teile von - — — = - -
Botswana

Deutsch-Neuguinea:
heute nérdlicher Teil
Papua-Neuguineas,
Palau und (nérdliche)
Marianen im West-
pazifik, Teile der

ASIEN Salomonen(inseln)
und Karolinen(inseln),
Ralik-Ratak, Nauru und
Samoa im Pazifik
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Gruppe Shiynyuy Semaiy Gad

Lest den gesamten Comic (S. 4-37) sowie den Zeitstrahl (S. 40-43 (unten) und 44-45 (ganz-
seitig)). Erstellt dann auf Grundlage der folgenden Fragen ein Plakat mit einer Mind-Map:

Was erfahrt ihr Shiynyuy Semaiy Gad? Was hat er mit Ngonnso zu tun?

Inwieweit war er in die Bemiihungen Ngonnso zuriickzuholen einbezogen? Wo lebt er und
was unterscheidet ihn zu Sylvie? Welche Gemeinsamkeiten gibt es?

Wenn der Comic aus der Perspektive von Shiynyuy Semaiy Gad verfasst worden wére, inwie-
fern wére die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

SEIT JAHREN FUR DIE RUCKEEHR VOH HEONNSO HACH |\
HS0, DAFDR ENGAGIERT ER SICH BEI DER INITIATIVE Y
BERLIN POSTROLONIAL UND HAT BEREITS VIELE REDEN
AUF DEMONSTRATIONEN GEHALTEN. i

HGONNSED GEHORT
HICHT NG MUSEUM. |
HEOHNSO GEHORT IN

DEH KONIGLICHEN

EXISTIEREN BIS HEUTE, [
UHE SIE BEEIMFLUSSEH
UHS, WIE WIR UNSER
LEBEN LEBEMN.
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Gruppe Humboldt Forum und die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz

Lest den gesamten Comic (S. 4-37) sowie einen Teil des Interviews ,Restitution sollte mehr sein
als die Rlickgabe von Kulturgiitern” (S. 40-43). Lest nur die Antworten auf die Fragen ,Wie hast
du die Kommunikation mit der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz und dem Humboldt Forum
erlebt” und ,Was waren das fiir Meinungsverschiedenheiten” (S. 40-41), schaut euch den Ein-
trag zur Stiftung PreuBischer Kulturbesitz 2011 im Zeitstrahl (S. 49 + S. 45) an. Erstellt dann auf
Grundlage der folgenden Fragen ein Plakat mit einer Mind-Map:

Was erfahrt ihr (iber das Humboldt Forum und die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz?

Wieso wurde Ngonnso im Humboldt Forum ausgestellt? Wie hat sich die Stiftung PreuBischer
Kulturbesitz zu den Riickgabeforderungen der Nso positioniert?

Warum willigt die Stiftung schlieBlich ein Ngonnso zuriickzugeben? Was sind die Interessen
dieser Institutionen? Was unterscheidet ihr Interesse von dem von Sylvie? Welche Gemein-
samkeiten gibt es?

Wenn der Comic aus der Perspektive von einer der beiden Institutionen verfasst worden
wére, inwiefern wére die Geschichte dann anders erzdhlt worden?

R S

'1".‘ BYLVIE UhD WEHTERE MEMGCHEN DERORETRIEREN
\‘-\ AN TAS DER ER VOR DEM HUWBILDT FORUM,

1‘\ “‘__'—T:f-‘::_“‘:!.:i-{-\ |1 14
= -

‘-___:1'\,\‘;
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SUBJECT: A FERVENT APPEAL FOR THE REPATRIATION OF THE lll\//ll ) U |||L —77> §

NGONNSO ORIGINAL STATUE FROM YOUR MUSEUM | | ==

“Considering the fervent arachment my people have for their culture and = ||
tradition, |_||§>> S) |||| m_ |||| |||
-considering thar a single destruction or loss of one of the totems representing

traditional values in my Fondom could be disastrous to the wellbeing of my mm

people,
-Considering that over a century, my people and I have been living under a U N |||| |||E ’N‘ -|H|_ |||| -|H|_///=\\\-|H|_
permanent appeasement sacrifice to the gods of the land for the absence of the -

totem representing the Fonship,
_Considihng thatgmnn: lives a:r:E more disasters are threating the land because @gmzuu« "" e gmzuu« "" "" D
of the permanent absence of this statue representing the very being and es-
sence of life to my people,

-Considering that the return of peace in my land depends on the return of this

D e g et o g gl o i i LEITFABEN IFUR LEHRIKRAFTIE

spirit and form over the symbol of their founder,

UNTERRICHTSFACHER
Geschichte, Politikwissenschaften, « Schiiler:iinnen setzen sich mit
. Deutsch, Philosophie, Ethik, Religion der Rolle von Kulturgitern auf
T _ i Identitatsbildung auseinander
i""" "Tmli!!l!lﬁili ; - ZEIT « Schiler:innen verstehen, wie durch
 PE—— e 135-180 min (3—4 UE) den Kolonialismus traditionelle
Je nach Alter sowie Lesestarke der Wissenssysteme zerstort wurden
Schiiler:innen kann das Modul eventuell
schneller oder langsamer bearbeitet METHODEN
werden. Die Angaben dienen nur zur «  Wortwolke
ungefahren Orientierung. » Identitatsmolekiil
+  Musikstlihle
ZIEL + Rollenspiel
+ Schiiler:innen setzen sich mit
ihrer eigenen Identitatsbildung MATERIAL
auseinander « Beispiel Identitatsmolekdil
« Schiiler:iinnen verstehen die Aus- « Comic als Klassensatz
wirkungen von Kolonialismus auf « Bildkarten ausgeschnitten

die Identitdtsbildung

VORBEREITUNG (10 min)

Die Arbeitsblitter fiir alle drei Ubungen sollten gedruckt vorliegen. AuBerdem sollte es ein
Exemplar des Comics fiir jede:r Teilnehmer:in geben. Fir das Modul kénnen die Tische zur Seite
gestellt und ein Stuhlkreis aufgebaut werden, so dass der Umbau zu den unterschiedlichen Me-
thoden schneller ermdglicht werden kann.

Da es drei Gruppenphasen gibt, ist es sinnvoll unterschiedliche Methoden der Gruppen-
einteilung zu nutzen.
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ABLAUF
Ubung I (30-40 min)

Sammeln Sie zunachst Assoziationen der Lerngruppe zum Begriff , Identitat”. Dafuir kdnnen Sie
beispielsweise eine digitale oder analoge Wortwolke erstellen. Geben Sie den Schiiler:iinnen 1-2
Minuten Zeit liber Mentimeter Assoziationen zu Identitdt zu notieren. Alternativ kdnnen Sie auch
das Wort Identitat groB3 an die Tafel schreiben und den Schiiler:innen Moderationskarten geben,
auf denen sie Assoziationen notieren und diese dann an die Tafel kleben.

Die Ergebnisse der Wortwolke besprechen Sie im Plenum kurz nach. Zum Abschluss dieses kur-
zen Einstiegs fassen Sie mit den Schiiler:innen eine Prazisierung/Definition der Identitat einer
Person zusammen.

Im Anschluss stellen Sie Gber das Whiteboard ein Beispiel fur ein Identitdtsmolekil vor. Dafir
kann das Beispiel auf dem Arbeitsblatt genutzt werden. Es finden sich aber auch zahlreiche Bei-
spiele online.

I a) Identitatsmolekiil Einzelarbeit

Schiileriinnen entwerfen ein Identitditsmolekil fir ihre eigene Identitdt. Laden Sie die
Schiiler:innen dazu ein, auch Vergangenes, was ihre Identitat geformt hat, aber an dem sie viel-
leicht nicht direkt beteiligt waren, in das Molekil einflieBen zu lassen.

I b) Auswertung Musikstiihle

Schiler:iinnen stellen ihre ldentitatsmolekiile anderen Schileriinnen vor. Sie kénnen die
Methode Musikstiihle zum Austausch Uber die Identitatsmolekile benutzen. Dafir verteilen
Sie, gemeinsam mit den Schiler:innen, Stiihle im Raum, immer zwei Stiihle stehen sich gegen-
Uber. Die Schiileriinnen laufen zu Musik durch den Raum. Wenn die Musik stoppt, suchen sie
sich einen Stuhl. Nach ungefahr max. 5 Minuten (oft reichen auch schon 2-3 Minuten) spielen
sie erneut Musik, und die Schiileriinnen suchen sich neue Partner:innen, bis die Musik wieder
stoppt.

Folgende Fragen (jeweils eine pro Runde) kénnen Sie bei der Vorstellung als Orientierung
stellen:
Welche Gruppen/Zugehérigkeit(en) sind mir besonders wichtig und warum?
Welche positiven und negativen Erfahrungen verbinde ich mit den unterschiedlichen
Gruppenzugehérigkeiten?
Wenn ein Teil meiner Identitét (z.B. Sprache, Symbol, Kulturobjekt) mir genommen wiirde:
Was wiirde das fiir mich bedeuten? Was wiirde mir fehlen?

Nach der Musikstiihle-Ubung kommen Sie ins Plenum zuriick und besprechen zunichst die
Ubung mit den Schiiler:iinnen:

Wie war die Ubung?

War es schwierig/ einfach sich fiir Gruppen/Zugehérigkeiten zu entscheiden?

Wie war es sich dartiber auszutauschen?

Zum Abschluss kénnen Sie noch folgende Frage diskutieren, die auch als Transferlibung zur
nachsten Ubung dienen kann:
Was passiert, wenn jemandem der Zugang zu einem Teil der eigenen Identitdt genommen
wird?
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Didaktischer Kommentar

Es ist wichtig gegentiber den Schiiler:innen zu betonen, dass die Identitat etwas Veranderbares,
nie Abgeschlossenes meint. Jeder Mensch hat unterschiedliche Formen von Zugehdérigkeiten
inne, die sich im Laufe des Leben verandern kdnnen. Manche werden von anderen bestimmt
und das schon seit Geburt, wie es z.B. im Falle von Geschlecht oder Staatsangehérigkeit pas-
siert. Andere werden im Laufe des Lebens erworben, wie z.B. die Zugehorigkeit zu politischen
Gruppen oder Sportvereinen.

Wichtig ist auch, dass die Schiiler:innen wissen, dass sie wihrend der gesamten Ubung nur das
teilen, was sie mochten. Zugehorigkeit und Ausschluss kénnen auch eine schmerzhafte Erfah-
rung sein.

Ubung 11 (90-135 min)

Lesen Sie den Comic gemeinsam im Plenum. Abhdngig von lhrer Lerngruppe kann der Comic
gemeinsam im Plenum mit vorab verteilten Leserollen oder alleine im Stillen gelesen werden.
Fiir das gemeinsame Lesen im Plenum werden viele verschiedene Rollen gebraucht. Damit es
unkomplizierter geht, kdnnen Sie zunachst nur die Rollen der Hauptleserollen verteilen: Erzahl-
person (viel), Sylvie (viel), Sylvies Mutter (wenig) und GroBvater (mittel), Freunde von Sylvie
(mittel) verteilen und bei den restlichen Rollen einspringen und mitlesen.

Unabhangig in welcher Form der Comic gelesen wird, sollten Sie zu Beginn darauf hinweisen,
dass der Lesefokus auf Sylvies Identitat liegt.

Nach dem Lesen arbeiten die Schiiler:innen zu zweit an einem ldentitatsmolekiil, das Sylvies
Identitat skizziert. Dabei kénnen sich die Schiiler:innen an folgenden Fragen orientieren:

a) Was sind Sylvies Identitdtsmerkmale?

b) Welche Erfahrungen macht sie mit ihrer Identitat?

c¢) In welchem Konflikt steht sie?

Unterstltzung zur Auswertung:
Zu a) ldentitatsmerkmale: anglophon, Studentin, aus Bamenda, aus Nso (Ausgrenzung und
Diskriminierung), politisch, Kamerunerin, christlich erzogen, Aktivistin, Arbeiterin.

Zu b) Erfahrungen mit Identitat: Ausgrenzung und Diskriminierung, aber auch Zusammenhalt
und Gemeinschaft. Durch den Umzug nach Yaoundé gab es Briiche in ihrer Identitét, teilweise
weil sie weggezogen ist, aber vor allem aufgrund kolonialer Strukturen.

Zu c) Erfahrungen mit Identitat: Sie fihlt sich mehreren Identitaten zugehérig, teilweise Identi-
taten, die sie sich selbst gibt, teilweise von auBen (durch Kolonialismus) zugeschrieben werden,
Identitatskrise (ist sie Kamerunerin, christlich erzogen, Nso), seitdem sie in Yaoundé ist, weil3
sie nicht mehr, wer sie ist.

AnschlieBend finden die Schiiler:iinnen sich in Kleingruppen wieder und arbeiten an
folgenden Fragen:

a) Wodurch wird Sylvies Identitdtskonflikt ausgelGst?

b) Was hat die koloniale Geschichte damit zu tun?

¢) Was wird ihr von der Gesellschaft auferlegt?
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Didaktischer Kommentar

Versuchen Sie in der Auswertung der Fragen 1+2 vor allem die kolonialen Griinde klar heraus-
zuarbeiten. Warum ist Kamerun bis heute englisch- und franzésischsprachig? Wieso erleben
englischsprachige Menschen Diskriminierungen?

Im Glossar kénnen Sie sich bei offenen Fragen weitere Informationen zu den jeweiligen
Griinden anlesen.

In diesem Zusammenhang sollten Sie auch dariiber sprechen, dass sich Anteile von Identitat
verstarken oder abschwachen kénnen aufgrund duBerer Einfllisse (bspw. die Erfahrung von
Diskriminierung, Stereotypisierung, Communitisierung, etc.).

Ubung 111 (20-30 min)

Diskutieren Sie anschlieBend mit den Schiiler:innen folgende Frage im Klassenverband:
Warum ist es Sylvie Vernyuy wichtig, Ngonnso zuriickzuholen?

Unterstlitzung zur Auswertung:

»  Wegen ihres GroBvaters

+  Wichtiges Kulturgut fur ihre Community

«  Wiederaneignung der Geschichte

«  Wissen und Traditionen der Nso wiederherzustellen,
die durch koloniale Gewalt zerstért wurden.

Sammeln Sie mit den Schiiler:iinnen zu Abschluss Ideen, wie Sylvies Kampf bekannter werden
konnte.

IDEEN ZUM WEITERARBEITEN AM THEMA

Woher komme ich — Wohin gehe ich? Frag doch mal nach! — Arbeitsauftrag fiir zu Hause
Ziel = Schiiler:innen ermutigen, ihre eigene Geschichte kennenzulernen, Schiiler:innen ver-
stehen die Zusammenhange von ldentitdt und Restitution.

Sprichwort: Pour connaitre ol I'on va, il faut connaitre d’ou I'on vient.
Auf Deutsch: Um zu wissen, wohin wir gehen, miissen wir wissen, woher wir kommen.

Uberlege:

a) Wie wiirde Sylvie diesen Satz verstehen? Was bedeutet er fiir ihre Suche nach Ngonnso?

b) Was bedeutet dieser Satz flir dich selbst?

c) Sylvie hat auf ihrer Suche nach ihrer Identitat mit ihrem GroBvater gesprochen und
viel Neues Uber ihre Gemeinschaft und Uber sich selbst gelernt. Sprich mit den
Menschen um dich herum (z. B. Eltern, GroBeltern, Geschwister, Nachbar:innen,
Freund:innen, Trainer:innen).

Informiert euch lber eure eigene Geschichte, eure Kultur, eure Identitat.
Tauscht euch Uber eure Ergebnisse mit euren Mitschiiler:innen aus.
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LRBEITSBLATT
RESTITUTION UKD IDEMTITET

Ubung I Identitatsmolekiile

Was ist eigentlich Identitat?
Identitat besteht aus vielen Merkmalen, die uns ausmachen.

Beispiel fiir ein Identitatsmolekiil

Koreanisches
Essen

Sprachen:
Deutsch und
Kiswahli

Fahrrad
fahren

Handball-
spielerin

Schreibe deinen Namen in einen Kreis in die Mitte eines Blattes.

1.a)

1.b)

1.©)

Zeichne Striche von deinem Namenskreis zu weiteren kleinen Kreisen. Notiere dann,
was dir gerade wichtig ist.

Nutze fiir dein Identitatsmolekiil folgende Orientierungsfragen:

Welche Gruppenzugehérigkeiten sind mir wichtig?

In welchen Sprachen spreche ich gerne?

Welches Essen ist besonders fiir mich und warum?

Erganze, wenn maoglich, bei diesen Zugehdérigkeiten auch ein Objekt oder einen Ort.
Beispiel: Handballspielerin — Pokal/Stadion

Stellt euch gegenseitig in Paaren oder Kleingruppen eure Identitdtsmolekiile vor.
Besprecht nur das, was ihr teilen mochtet. Nutzt dazu diese Fragen:

Welche Gruppen/Zugehérigkeit(en) sind mir besonders wichtig und warum?

Welche positiven und negativen Erfahrungen verbinde ich mit den unterschiedlichen
Gruppenzugehérigkeiten?

Wenn ein Teil meiner Identité&t (z. B. Sprache, Symbol, Kulturobjekt) mir genommen wiirde:
Was wiirde das fiir mich bedeuten? Was wiirde mir fehlen?
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Ubung Il Arbeit mit dem Comic

Sylvie Vernyuy geht in dem Comic sowohl auf die Suche nach Ngonnso als auch auf die Suche
nach sich selbst und ihrer Identitat.
Wie stehen diese beiden Elemente zueinander? Was hat Identitdt mit Restitution zu tun?

1. Lies den Comic und achte auf die Momente, in denen es um Sylvies Identitat geht.
Fiir die ganz schnellen Leser:innen unter euch: Lies zusatzlich den Abschnitt ,,Fakten und
Hintergrund” auf den Seiten 38/39.

2. Erstellt in Zweiergruppen ein Identitdatsmolekdil fir Sylvie. Nutzt hierbei folgende Fragen zur

Orientierung:

a) Was sind Sylvies Identitdgtsmerkmale?

b) Welche Erfahrungen macht sie mit lhrer Identitat?
¢) In welchem Konflikt steht sie?

3. Findet euch nun in Vierergruppen zusammen. Diskutiert folgende Fragen und notiert eure
Ergebnisse in Stichpunkten:
a) Wodurch wird Sylvies Identitatskonflikt ausgeldst?
b) Was wird ihr von der Gesellschaft auferlegt?
¢) Was hat die koloniale Geschichte damit zu tun?

Arbeitsauftrag fiir zu Hause

Woher komme ich — Wohin gehe ich? Frag doch mal nach!
Sprichwort: Pour connaitre ou I'on va, il faut connaitre d’ou I'on vient.
Auf Deutsch: Um zu wissen, wohin wir gehen, miissen wir wissen, woher wir kommen.

Uberlege:
a) Wie wiirde Sylvie diesen Satz verstehen? Was bedeutet er fiir ihre Suche nach Ngonnso?
b) Was bedeutet dieser Satz fiir dich selbst?
¢) Sylvie hat auf ihrer Suche nach ihrer Identitdt mit ihrem GroBvater gesprochen und
viel Neues liber ihre Gemeinschaft und liber sich selbst gelernt. Sprich mit den
Menschen um dich herum (z. B. Eltern, GroBeltern, Geschwister, Nachbar:innen,
Freund:innen, Trainer:innen).

Informiert euch liber eure eigene Geschichte, eure Kultur, eure Identitat.
Tauscht euch Uber eure Ergebnisse mit euren Mitschiiler:innen aus.
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MODULL 3
RIESTITUTION
UND MUSIEEN CSIEICINY

LEITFABIERN FUR ILEHRICRRMAFTIE

UNTERRICHTSFACHER

Geschichte, Politikwissenschaften, Kunst,
Ethik, Geografie, Deutsch, Philosophie

Schiiler:iinnen beschéftigen sich mit
der Haltung von Museen im Kontext

(besonders fir LKs) der Rickgabeforderungen von
Herkunftsgesellschaften
ZEIT « Schiler:iinnen beschaftigen sich mit
225 min (5 UE) Akteur:innen aus den Herkunfts-
Statt alles im Unterricht zu behandeln, gesellschaften
konnen Sie den Schiiler:innen die unter-
schiedlichen Ubungen in diesem Modul METHODEN
auch als Arbeitsauftrage mit nach Hause « Blitzlicht
geben. - Bildanalyse
e Primarquellenanalyse
ZIEL +  Arbeit mit Comic
« Schiileriinnen beschiftigen sich
mit Museen als Akteur:innen der MATERIAL
Aneignung von Kulturgitern im « Comic als Klassensatz
kolonialen Kontext « Anhang ausgedruckt
» Schiller:iinnen beschaftigen sich » Moderationskarten, Flipchart-Papier
mit den Auswirkungen der Ent- und Stifte
wendungen von Kulturobjekten auf «  Kreppband

die Herkunftsgesellschaften

VORBEREITUNG (15 min)
Einen Zeitstrahl aus Kreppband anbringen mit drei Daten:

1884 — Berliner Afrika-Konferenz

1960 — UN-Deklaration: Erklarung tiber die Gewahrung der Unabhangigkeit an koloniale
Lander und Vélker

2021 - Eroffnung des Berliner Humboldt Forums

Der Zeitstrahl wird sukzessive durch Informationen erganzt, so dass am Ende der vier Unter-

richtseinheiten ein Gesamtbild der jeweiligen Positionen der Museen sowie der Akteur:innen
aus den Herkunftsgesellschaften entsteht. Nutzen Sie deshalb, wenn mdglich, eine Wand, an
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der Sie viel Platz haben. Sollten Sie lieber digital arbeiten, kénnen Sie das Ganze natirlich auch
digital, in einem fir alle Schiiler:innen bearbeitbaren Pad anlegen.

Achten Sie bei beiden Varianten darauf, dass sich die Positionen visuell gut voneinander unter-
scheiden lassen. Zum Beispiel: Museumspositionen im Pad rot hinterlegen oder auf rote
Moderationskarten schreiben und afrikanische Positionen gelb hinterlegen.

ABLAUF
Ubung I (15 min)

Einstieg als Blitzlicht: Schiiler:innen sitzen im Stuhlkreis und duBern sich reihum zur Frage:
Was féllt dir ein, wenn du an ein Museum denkst?
Regeln fiir das Blitzlicht:
a) Alle haben die Méglichkeit, sich zu duBern
b) Niemand ist gezwungen, sich zu duBBern
¢) Jede:r sagt nur einen Satz oder ein Wort
d) Die Beitrdge werden nicht kommentiert und diskutiert
Danach kénnen die Wortbeitrdage in der Klasse kurz ausgewertet werden.

Ubung Il (135 min)

Kleingruppenarbeit mit Bildern und Zitaten, jeweils aus der Museumsperspektive (Gruppe 1)
und aus der Perspektive afrikanischer Akteur:innen (Gruppe 2), denen Kulturgiiter genommen
wurden. Die Schiiler:innen erhalten Material aus drei verschiedenen zeitlichen Epochen.
Bilden Sie Kleingruppen mit maximal 5 Schiiler:innen, die sich gemeinsam in der Gruppe ent-
weder mit der Perspektive der Museen in Deutschland oder mit der Perspektive der afrikanischen
Herkunftsgesellschaften beschéftigen.

Epoche Kolonialismus

Gruppe 1 - Museumsperspektive

Konigliches Museum fiir Volkerkunde in Berlin

Schiler:iinnen schauen sich Bilder an und lesen Zitate im Kontext vom Kéniglichen Museum fur
Vélkerkunde in Berlin. Sie arbeiten heraus, welche Haltung das Museum damals einnahm und
welchen Auftrag es verfolgte.

Gruppe 2 - Perspektive Herkunftsgesellschaften
Schiiler:innen lesen den Comicteil zur Entwendung von Ngonnso aus ihrer Herkunftsgesell-
schaft (S. 18-23) sowie Ausschnitte aus Primarquellen zum kolonialen Kontext der Entwendung.
Zum Abschluss einer Epoche prasentieren die Gruppen ihre Ergebnisse im Plenum und ord-
nen wichtige Ereignisse am Zeitstrahl ein. AuBerdem werden sie aufgefordert die genutzten
Quellen zu benennen und kritisch zu bewerten.

Epoche Post-Unabhangigkeit

Gruppe 1 - Museumsperspektive

Haltung von deutschen Museen zu Rilickgabegesuchen und zum Entstehen einer groBeren
internationalen Offentlichkeit im Hinblick auf das Thema Raubkunst und Restitution in den
1960er- und 1970er-Jahren.
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Gruppe 2 - Perspektive Herkunftsgesellschaften
Rickgabegesuche von Staaten und Rede von Vertreter:innen der afrikanischen Diaspora zur
Frage der Riickgabe von Kulturglitern in den 1960er- und 1970er-Jahren.

Zum Abschluss prasentieren die Gruppen ihre Ergebnisse im Plenum und ordnen wichtige Er-
eignisse am Zeitstrahl ein. AuBerdem werden Sie aufgefordert die genutzten Quellen zu be-

nennen und kritisch zu bewerten.

Epoche Restitutionen heute

Gruppe 1 - Museumsperspektive
Schiler:iinnen lesen zur Haltung der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK) einen Artikel des
Direktors Hermann Partzinger aus dem Jahr 2018. AuBerdem lesen sie das Interview mit Prof. Dr.
Albert Gouaffo im Heft (S. 46-47).
Im Anschluss arbeiten die Schiiler:innen in Kleingruppen zu folgenden Fragen:
Wie positioniert sich Partzinger, als Président der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz,
2018 zu Restitution?
Was sind seine wesentlichen Forderungen?
Wie beurteilt ihr seine Haltung gegenliber Aktivist:innen und Reprdsentant:innen von
Herkunftsgesellschaften?
Womit begriindet Prof. Dr. Albert Gouaffo die Haltung von Museen zu Restitutionsforderungen?
Worin bestehen zentrale Unterschiede in den Haltungen von Hermann Partzinger und
Albert Gouaffo?
Wodurch werden die unterschiedlichen Zugédnge zu Macht und Ressourcen der beiden
Wissenschaftler besonders deutlich?
Welche weiteren Gegenargumente von Museen sind euch hinsichtlich der Riickgabe von
Kulturgegenstdnden noch bekannt?
Als letztes beurteilen die Schiiler:iinnen wieder die genutzten Quellen.

Gruppe 2 - Perspektive Herkunftsgesellschaften
Schiiler:iinnen lesen nun den gesamten Comic (5.4-37), das Interview mit Sylvie Vernyuy
Njobati sowie den Zeitstrahl (5.40-45).
Im Anschluss arbeiten die Schiiler:innen in Kleingruppen zu folgenden Fragen:
Welche Strategien haben die Nso genutzt, um Ngonnso zurlickzubekommen?
Wie hat die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz reagiert?
Welche MaBBnahmen der Nso haben schlieBlich zur Dialogbereitschaft der Stiftung
PreuBischer Kulturbesitz gefiihrt?

Didaktischer Kommentar

Sollten Sie mit der Lerngruppe erst selten mit unterschiedlichen historischen Quellen ge-
arbeitet haben, ist es sehr wichtig zunachst einmal unterschiedliche Quellentypen vorzustellen
und einzuordnen. Sollte die Gruppe schon sehr fit mit unterschiedlichen historischen Quellen
sein, ist es in jedem Fall wichtig Quellen aus kolonialen Kontexten einmal vorab einzuordnen.
Geben Sie lhrer Lerngruppe vor der Gruppenarbeit dazu noch einen Hinweis. Zum Beispiel:
Quellen aus kolonialen Kontexten sind von ungleichen Machtverhaltnissen und der Tatsache,
dass viele schriftliche Primarquellen nur von Seiten der Kolonialisten vorliegen, gepragt.
Das rassistische koloniale Uberlegenheitsdenken der Kolonialmichte spiegelt sich in diesen
Quellen in verschiedener Weise wieder. Sprache und Bilder sind davon geprédgt die Hierar-
chisierung herauszustellen und gewaltvolle Handlungen zu legitimieren. Beachtet bei eurer
kurzen Quelleneinordnung am Ende jeder Einheit, auch darauf zu welchem Zweck ein Bild auf-
genommen oder ein Brief, Artikel etc. verfasst wurde.
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ARBEITSBILATT
RESTITUTION UND MUSIEIEN

Perspektive Museum

In deutschen Museen liegen zehntausende von Kulturgiitern aus Afrika. Der GroBteil von ihnen
wurde mit Gewalt entwendet und wahrend der Kolonialzeit nach Deutschland verschifft. Was
war die Motivation der Museen und der Politik hinter der Aneignung?

In drei verschiedenen Zeitepochen geht ihr dieser Frage auf den Grund. lhr startet mit der
Epoche des Kolonialismus ab 1884, lest dann einen Text zur Haltung von Museen nach der for-
malen Unabhédngigkeit und kommt mit Texten von Hermann Partzinger, dem bis 2025 amtieren-
den Prasidenten der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz, und Prof. Dr. Gouaffo wieder in die
Gegenwart zuriick.

Nach jeder Epoche stellt ihr zundchst eure Ergebnisse im Klassenverband vor.

Epoche Kolonialismus

1. Schaut euch die drei Bilder an. Notiert Stichpunkte zu den folgenden Fragen:
a) Aus welcher Zeit stammen sie?
b) Welche Informationen erhaltet ihr durch die Bildunterschriften und den Text auf der
Postkarte?
¢) Was sind eure Eindriicke von den Bildern?
d) Zu welchem Zweck wurden sie aufgenommen?

\“1; Gruss aus Berlin, S 7€.7 '?r/?ff T e
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t der Fasiade des Koniglichen Valkerkundemuseums, Berdin, o)., FHXB Fricdrichshain-
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2. Lest anschlieBend den Text ,,Das Konigliche Museum fir Vélkerkunde". Arbeitet Infor-

mationen zu dem Museum heraus, indem ihr euch an folgenden Fragen orientiert:

a) Worin bestand das Interesse des Museums?

b) Worin sah es seinen Auftrag?

¢) Uberlegt am Ende, welchen Einfluss die Berliner Afrika-Konferenz 1884 auf die Arbeit
des Museums hatte.

d) Wie wurde der Begriff Vilkerkunde zu dieser Zeit genutzt. Recherchiert zu dem Begriff
und seinem Hintergrund.

Das Kénigliche Museum fiir Vélkerkunde

Das Konigliche Museum fiir Volkerkunde 6ffnete im Jahr 1886 in Berlin-Kreuzberg [...]. Diese
neue Einrichtung prasentierte sowohl in ihrer physischen Prasenz eines wilhelminischen Prunk-
baus als auch in ihrer institutionellen Form als eindeutig Konigliche Einrichtung die Vélker-
kunde als eine Disziplin und ein Schaufenster im imperialen Interesse.

Das deutsche Kaiserreich, das 1871 unter preuBischer Agide gegriindet wurde, stand noch
am Anfang seiner nationalen Bestrebungen. [...] Berlin stand als Reichshauptstadt fiir den
deutschen Geltungsdrang, und das Museum sollte dies ausstellen. [...] Das Anwachsen der
Objektsammlung um das Hundertfache war zweifellos der geschickten Museumspolitik und
emsigen Tatigkeit der Museumsmitarbeiter:innen zu verdanken, allen voran dem Griindungs-
direktor Adolf Bastian (1826-1905). Der viel gereiste Schiffsarzt Bastian kam 40-jdhrig 1866
als Dozent an die Friedrich-Wilhelms-Universitat in Berlin, wurde dort habilitiert und bereits
1869 zum auBerordentlichen Professor der Volkerkunde berufen. [...] Ab 1876 wurde Bastian
schlieBlich Direktor des Berliner Museums fiir Vélkerkunde, eine Funktion, die er knapp 30 Jahre
bis zu seinem Tod innehielt. [...]

Bastians Vision bestand darin, das eigene Wesen durch die mdglichst vollstandige Erfassung
menschlichen Schaffens zu erkennen — die Menschheit wurde als einheitlich vorausgesetzt.
Das Museum sollte ein Archiv dieser Universalitdt werden. Allerdings trug die Methode effektiv
zu einer zeitlichen und kulturellen Hierarchisierung bei: Gegenstdande der Ethnologie waren die
sogenannten Naturvélker, die angeblich die ,Vorgeschichte" der (europaischen) ,Kulturvolker”
darstellen sollten; lebende Menschen spielten fiir die wissenschaftliche Forschung keine Rolle.

[...]

Denn die Authentizitdt der ,geschichtslosen Naturvélker” war, so nicht nur Bastians Auf-
fassung, durch die westliche Expansion von der Vernichtung bedroht. Daher bestand die Auf-
gabe der Ethnologie darin, soviel (und ausschlieBlich) materielle Kultur wie méglich zu erhalten:
.Rettet! Rettet! Ehe es zu spit ist.”. Die Museumsleute verfielen in einen regelrechten ,,Rausch
des Sammelns”. [...] Mitte der 1880er-Jahre, also kurz vor der Offnung des neuen Museumsbaus,
umfassten die Sammlungen bereits 50.000 Inventarnummern. Der Direktor Bastian nutzte ein
vielfaltiges Netzwerk an Kontakten, um die ,Vervollstandigung der Sammlungen des hiesigen
Museums" zu erreichen. ,Uberhaupt ist es sehr schwer, einen Gegenstand zu erhalten, ohne zum
mindesten etwas Gewalt anzuwenden. Ich glaube, dass die Halfte lhres Museums gestohlen ist.”
So schreibt 1897 der spatere ,,Resident” in Ruanda, Richard Kandt, von einer Afrikareise aus an den
Direktorialassistenten bzw. spateren Leiter der Afrika-Sammlung Felix von Luschan (1854-1924). Die
Bastiansche Sammelwut war wissentlich also auch Teil einer gewaltvolle Aneignungsgeschichte.
Dass Bastian eindeutig Akteur und Profiteur des kolonialen Handels und Ausbeutens war, beweist
u. a. sein Engagement in der Begriindung der Gesellschaft zur Erforschung Aequatorialafrikas im
Jahr 1873, die die wissenschaftliche ErschlieBung des Kontinents zum Ziel hatte und somit neue
Markte 6ffnen sollte. Bastian sprach sich teils offen fiir einen ,,Handelskolonialismus” aus und
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lieB es nicht aus, die Bedeutung der wissenschaftlichen Ethnologie fiir den Welthandel und
~kosmopolitisch-internationalen Verkehr” zu betonen.

Hinzu kam das Privileg, das der Staat dem Museum 1889 ,,im Interesse der Wissenschaft" zu-
gestand: Es bekam Vorkaufsrechte bei allen Objekten, die mit Reichsmitteln beschafft wurden
(darunter fielen auch militdrische Aktionen) und entwickelte sich so zum zentralen Sammel-
punkt der kolonialen Erwerbungen fiir ganz Deutschland. Bastian selbst hatte hierfiir zuvor
mit dem Auswartigen Amt korrespondiert, um die , ethnologische[n] Originalitdten” hervor-
zuheben und zu erbitten, dass , diese rein und ungetriibt gesichert werden, um in den Museen
fir kiinftige Studien aufbewahrt zu werden."”

Zehn Jahre spéter stellte von Luschan begeistert fest, dass die Sammlung zehnmal so groB wie die
anderer Einrichtungen sei und dass alle Objekte aus den Kolonien zunachst in Besitz des Museums
verblieben. Bis zum 1. Weltkrieg sollte allein die Afrika-Sammlung 55.000 Objekte erfassen.

Dies ist ein Auszug des Textes ,,Das Kénigliche Museum fiir V6lkerkunde” von Clemens Wildt. Der
gesamte Text ist auf der Homepage ,,Kolonialismus begegnen. Dezentrale Perspektiven auf die
Berliner Stadtgeschichte” abzurufen: kolonialismus-begegnen.de/geschichten/das-koenigliche-
museum-fuer-voelkerkunde (03.03.2025).

3. Quellenreflexion und Prasentation
Fasst eure Ergebnisse zu einer Prasentation zusammen. Berlicksichtigt dabei auch eine kurze
Quellenreflexion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.

Epoche Post-Unabhdngigkeit

1. Lest das Positionspapier von Fachleuten der Museumswelt aus dem Jahr 1978. Analysiert
und interpretiert folgende Aspekte:
a) Wie bewertet ihr die Sprache dieses Dokuments?
b) Was war die Intention dieses Dokuments?
¢) Versucht einzuordnen: Warum positionierten sich die Fachleute zu dieser Zeit so zum
Thema Restitution?

Zur Quelle: Der vorliegende Text ist ein Auszug eines Positionspapiers, welches zur Vor-
bereitung der UNESCO-Generalkonferenz in Paris 1978 erstellt wurde. Es wurde auf Ein-
ladung des Professors fiir Kunstgeschichte an der Freien Universitdt und Président der
Deutschen UNESCO-Kommission Otto von Simson durch eine Gruppe von Fachleuten
formuliert. Darunter Vertreter:innen des Auswaértigen Amts, Museumsdirektor:innen, die Stif-
tung PreuBischer Kulturbesitz, der Deutsche Museumsbund, das Bundesinnenministerium
und die Kultusministerkonferenz.

Das 13-seitige Dokument wurde an alle Mitglieder der ,, Arbeitsgruppe Riickgabe von Kulturgut”
gesandt und diente als Orientierungshilfe der westdeutschen Delegation.

Vertraulich

Riickgabe von Kulturgut (Revlidiert])

Diese Aufzeichnung ist die Summe der Gesprache anlasslich der Sitzung der Arbeitsgruppe
~Rickgabe von Kulturgut” am 31. August 1978 in der Deutschen UNESCO Kommission, Bonn.
In diesem Papier werden ferner die seitdem von den Mitgliedern der Arbeitsgruppe uber-
mittelten Ergdanzungsvorschlage beriicksichtigt. [...]
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1. Rechtsfragen

Verantwortung der Museen

1. Historische Kulturobjekte und Kunstwerke sind im Besitz der gesamten Menschheit. In diesem
Sinne tragen die offentlichen Sammlungen Verantwortung. Wenn die Objekte der Dritten Welt
nicht gesammelt und gepflegt worden waren, existieren sie zumindest nicht mehr.

Keine Riickgabepflicht

2. Die Frage der Riickerstattung von Kulturgut kann von Seiten der Bundesrepublik Deutsch-
land dahingehend beantwortet werden, dass eine Riickgabepflicht nicht zu erkennen ist.

Sauberer Erwerb

1.3.1 Da fiir die Bundesrepublik Deutschland eine Rechtspflicht zur Riickgabe nach den be-
stehenden Gesetzen nicht vorliegt, muss der Begriff der ,Restitution” abgewehrt werden.
Sonst entsteht dadurch der Eindruck juristisch unsauberen Erwerbs. Der Begriff ,,Restitution/
Riickgabe” muss so weit gefasst werden, dass keine moralische Verpflichtung zu erkennen ist.
In die Diskussion um einen neuen Begriff wurde , Transfer” eingebracht [...]

AuBenpolitische Situation

1.5 Von Seiten der Bundesrepublik Deutschland wird das legitime Interesse von Landern der
Dritten Welt, Zeugnisse ihrer kulturellen Vergangenheit im eigenen Land zu haben, bejaht.
Voraussetzung dafir ist allerdings, dass in den betreffenden Landern nachgewiesenermaf3en
wirklich nichts mehr an Kulturgut ist. Sehr oft haben sie namlich sehr viel, wissen es aber nicht.

[...]
2. Zwischenstaatliches Komitee

Geist der Volkerverstandigung

2.1 Den Landern der Dritten Welt muss klar gemacht werden, dass fiir den Fall, dass europaische
und nordamerikanische Mitgliedsstaaten der UNESCO vor das zu griindende Zwischen-
staatliche Komitee zitiert, zur Verantwortung gezogen und Forderungen durchgesetzt werden,
der Geist der Volkerverstandigung und der Freiheit der Selbstentscheidung der Nationen in
Mitleidenschaft gezogen und weitere Kooperationen aufs Spiel gesetzt wird. [...]

Objektverzeichnisse

2.7.2 Vor der Erstellung solcher Listen wird sowohl von Seiten der Vélkerkundemuseen als
auch der Kulturverwaltungen gewarnt. So wiirden Begehrlichkeiten erst recht geweckt. Listen
unserer Sammlungen missen in den Texten auf alle Fille vermieden werden. Dies ist ein ganz
besonderes wichtiges Postulat. [...]

Zitiert nach: Savoy, Bénédicte: Afrikas Kampf um seine Kunst. Geschichte einer postkolonialen

Niederlage. Miinchen: C.H.Beck, 2021, S. 121-122.

2. Quellenreflexion und Prasentation
Fasst eure Ergebnisse wieder zu einer Prasentation zusammen. Beriicksichtigt dabei auch eine
kurze Quellenreflexion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.
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Epoche Gegenwart

1. Lest zundchst den Zeitungsartikel zur Haltung der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK) in
der FAZ aus dem Jahr 2018. Lest im Anschluss das Interview mit Prof. Dr. Albert Gouaffo im
Heft (S. 46-47). Diskutiert und beantwortet im Anschluss folgende Fragen:

a) Wie positioniert sich Partzinger, als Prasident der Stiftung PreuBischer Kulturbesitz,
2018 zu Restitution?

b) Was sind seine wesentlichen Forderungen?

¢) Wie beurteilt ihr seine Haltung gegeniiber Aktivist:innen und Representant:innen von
Herkunftsgesellschaften?

d) Womit begriindet Prof. Dr. Albert Gouaffo die Haltung von Museen zu Restitutions-
forderungen?

e) Worin bestehen zentrale Unterschiede in den Haltungen von Hermann Partzinger und
Albert Gouaffo?

f) Wodurch werden die unterschiedlichen Zugdnge zu Macht und Ressourcen der beiden
Wissenschaftler besonders deutlich?

g) Welche weiteren Gegenargumente von Museen sind euch hinsichtlich der Riickgabe
von Kulturgegenstdnden noch bekannt?

Wem geh6ért die Kunst der Kolonialzeit? Den Erben der Kolonialherren — oder den Vélkern, die
sich um ihr Kulturerbe betrogen fiihlen? So wiirde eine faire L6sung aussehen.

Als der franzésische Staatsprasident Emmanuel Macron am 28. November 2017 in einer Rede
vor Studenten an der Universitdt Ouagadougou in Burkina Faso die Grundziige seiner kiinf-
tigen Afrika-Politik vorstellte, Uberraschte sein offenes Bekenntnis zur Verantwortung Frank-
reichs fiir Verfehlungen und Verbrechen wahrend der Kolonialzeit. Dabei sorgte vor allem eine
Forderung fiir betrachtliches Aufhorchen: Es konne nicht sein, dass Kunst aus Afrika nur in Paris
und anderen europdischen Metropolen zu bewundern sei, nicht jedoch in Dakar, Lagos oder
Cotonou. Innerhalb der nachsten funf Jahre sollten deshalb die nétigen Voraussetzungen er-
fullt sein, die eine temporare oder permanente Riickkehr afrikanischen Kulturerbes nach Afrika
moglich machten.

Auch wenn man sich fragen muss, ob Afrika heute nicht drangendere Probleme hat, zu deren
Losung wir Europder erheblich mehr beitragen miissten, so wirft dieser erstaunliche VorstoB3 des
franzosischen Prasidenten doch die richtigen Fragen auf. Gleichzeitig sind damit viele Erwartun-
gen geweckt worden. Aber wie geht es nun weiter? Welches franzésische Museum wird denn
nun welche Kunstwerke aus Afrika innerhalb der nachsten finf Jahre an welches afrikanische
Museum zeitweise oder fiir immer zurlickgeben, und was werden die Kriterien dafiir sein?

Forderungen an die Bundeskanzlerin

Es dauerte nichtlange, bis Afrika-Initiativen und Aktivisten unterschiedlichster Couleur in einem
offenen Brief von Bundeskanzlerin Angela Merkel forderten, sich im Sinne dieser franzésischen
Initiative ebenfalls fiir entsprechende Riickgaben aus deutschen Museen einzusetzen. Seit das
Humboldt Forum im wieder aufgebauten Berliner Schloss immer deutlicher Gestalt annimmt,
hat auch hierzulande die Debatte dariiber, wie mit vélkerkundlichen Sammlungen umzugehen
sei, Fahrt aufgenommen. Selbstverstandlich werden im Humboldt Forum der deutsche und
europadische Kolonialismus ebenso wie die Wege der Objekte in die Berliner Museen thema-
tisiert und dem Besucher erlautert, aber eben nicht ausschlieBlich, weil die Dinge auch andere
Geschichten erzahlen.
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Die Bestande volkerkundlicher Museen samt und sonders als Raubgut zu bezeichnen ist Popu-
lismus und geht am Kern der Sache vorbei. Dabei ignoriert man die Vielfalt der Erwerbungs-
geschichten, die von kriegerischen Kontexten bis hin zur gezielten Produktion vor Ort aufgrund
europdischer Nachfrage reichen. Die Herkunftskulturen waren dabei keineswegs immer nur
Opfer, sondern oft auch selbstbewusste und von Interessen geleitete Akteure. Dennoch war
die groBe Zeit des Sammelns von Kulturgiitern aus aller Welt durch Européer natiirlich von un-
gleichen Machtverhadltnissen gepragt. Selbstverstandlich ist die Entstehung der europaischen
Vélkerkundemuseen im Kontext der kolonialen Weltaneignung zu sehen. Und auch wenn die
Erwerbungen von Forscherdrang und Wissensdurst getragen waren, so wissen wir eben auch,
dass von Kolonialtruppen gewaltsam entwendete Kulturgiiter in die Sammlungen gelangten.
Die alles entscheidende Frage ist aber doch: Wie wollen wir nun damit umgehen?

[...]

Provenienzforschung kann Jahre dauern

Emmanuel Macron hat als erster Staatsprasident einer ehemaligen europaischen Kolonial-
macht eine nie ganz verheilte Wunde aufgerissen und das Problem benannt. Das ist ein wich-
tiger erster Schritt, aber es ist noch nicht die Losung. Die Erforschung der Provenienzen dieser
Sammlungen ebenso wie die Frage des Umgangs damit sind ein internationales Problem, das
nicht nur, aber ganz besonders die europaischen Staaten betrifft. Insofern ware es folgerichtig,
gemeinsam nach L6sungswegen zu suchen.

Vereinzelt gibt es solche Initiativen bereits, zum Beispiel zu den Kunstwerken aus dem ehe-
maligen Kénigreich Benin. Als britische Truppen 1897 den Palast den Kénigs von Benin pliinder-
ten, gelangte mit das Beste und Teuerste nach Europa, was die Kunst Afrikas zu bieten hatte.
Gedenkkopfe aus Bronze, Reliefplatten und Figurengruppen aus Messing und prunkvoll be-
schnitzte Elfenbeinzdhne rissen bei ihrer Ankunft in Europa Kunsthistoriker zu begeisterten Ver-
gleichen mit Werken der europdischen Renaissance hin. Eine sogenannte Benin-Dialoggruppe,
der Vertreter aus Nigeria sowie aller Museen mit Werken aus Benin angehoren, soll Wege eines
kiinftigen gemeinsamen Umgangs ergriinden. Doch die beteiligten Fachleute wissen in der Re-
gel gar nicht, wie weit sie gehen diirfen und was liberhaupt vorstellbar ist. Es braucht deshalb
eine internationale Strategie, die Lésungswege aufzeigt.

Ein erster Schritt

Nach Macrons Rede in Ouagadougou lieBen erste Riickforderungen aus Nigeria nicht lange
auf sich warten. Doch wer ware liberhaupt der rechtmaBige Besitzer der Kunst von Benin: die
Nachkommen des Kénigshauses, also Privatpersonen, oder der nigerianische Staat, der ein
offentliches Museum fiir seine Blrger errichten konnte? Ware es nicht ein erster Schritt, wenn
sich diejenigen Museen, die Werke aus Benin besitzen, verpflichteten, gemeinsam oder im
Wechsel eine standige Ausstellung vor Ort zu ermdglichen, um diese Kunst auch Menschen in
Nigeria zuganglich zu machen? Die gemeinsame Beschaftigung mit dem Thema kdnnte dann
liber Leihgaben im gegebenen Fall auch zu Riickgaben fiihren. Doch fiir solche MaBnahmen
brauchte es einen international anerkannten Handlungsrahmen.

Mit den 1998 verabschiedeten Washingtoner Prinzipien zum Umgang mit NS-Raubkunst haben
sich die Unterzeichnerstaaten dazu verpflichtet, nach solchen Werken zu suchen und fir sie
faire und gerechte Lésungen zu finden. Auch fiir den Umgang mit kolonialem Erbe sind Leit-
linien n6tig. Dabei geht es nicht nur um die Frage von Riickgaben. Wir miissen ebenso klaren,
was wir unter shared heritage verstehen, wie wir gemeinsame Verantwortung, Teilhabe und
Zusammenarbeit auf Augenhéhe ermdglichen wollen. Stéphane Martin, der Direktor des Pa-
riser Musée du Quai Branly, schlug kiirzlich vor, dass jene westlichen Staaten, die heute einen
groBen Teil des kulturellen Erbes Afrikas in ihren Museen verwahren, in einer internationalen
Kooperation das eine oder andere Museum in Afrika einrichten beziehungsweise errichten
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kdnnten. Es ware eine groBBe Geste, und es ware auch eine faire und gerechte und vor allem
zukunftsweisende Lésung im Bewusstsein der gemeinsamen Geschichte Europas und Afrikas.

[...]

Auszug aus dem Artikel ,,Bauen wir Museen in Afrika!" von Hermann Parzinger, 25.01.2018, FAZ,
Onlineversion

Der Verfasser ist Prasident der Stiftung PreuBBischer Kulturbesitz und einer der drei Griindungs-
intendanten des Humboldt Forums.

2. Quellenreflexion und Prasentation
Fasst eure Ergebnisse wieder zu einer Prdasentation zusammen. Beriicksichtigt dabei auch eine
kurze Quellenreflexion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.
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ARBIEITSBILATT
RESTITUTION UND MUSIEIEN

Perspektive Herkunftsgesellschaften

In deutschen Museen liegen zehntausende von Kulturgiitern aus Afrika. Der GroBteil von ihnen
wurde mit Gewalt entwendet und wahrend der Kolonialzeit nach Deutschland verschifft. Was
haben die Herkunftsgesellschaften diese Entwendungen erlebt? In drei verschiedenen Zeit-
epochen geht ihr dieser Frage auf den Grund. Ihr startet mit der Epoche des Kolonialismus ab
1884, lest einen Text zum Kampf zur Riickgabe afrikanischer Akteur:iinnen nach der formalen
Unabhangigkeit und taucht mit der Lektiire des Comics ,,Geraubte Geschichte. Vernyuys Suche
auf den Spuren der Ngonnso” in die Gegenwart ein.

Epoche Kolonialismus

1. Lesteuch den Comicausschnitt auf den Seiten 18—-23 durch. Notiert Stichpunkte zu folgenden
Fragen:
a) Was erfahrtihr iiber Ngonnso?
b) Wie wurde Ngonnso als echte Person gezeichnet?
¢) Welche Gemeinsamkeiten zwischen der Darstellung als Person und der Ngonnso, dem
heiligen Objekt, erkennt ihr?
d) Was sind eure Eindriicke vom Comicausschnitt?
e) Zu welchem Zweck wurde der Comic gezeichnet?

2. Lest anschlieBend den Text aus der Forschung von Anne SplettstoBer:
LUmstrittene Sammlungen”.
Arbeitet zu folgenden Fragen Informationen und Deutungen heraus. Nutzt dazu auch das
Glossar im Heft (S. 52-56):
a) Was versteht man unter Strafexpedition?
b) Was ist unter dem militdrischen Begriff der Bestrafung zu verstehen?
¢) Recherchiert iiber den preuBischen Offizier Kurt von Pavel. Was erfahrt ihr Giber ihn?

Umstrittene Sammlungen

»Ein Beispiel von einem in dieser Zeit gesammelten Ding ist die Ngonnso'/Schalentragerfigur,
welche 1903 als Schenkung des preuBischen Offiziers Kurt von Pavel (1851-1933) (fortan Pavel)
ins Museum kam. Er war von 1901 bis 1903 Kommandeur der Kaiserlichen Schutztruppe fiir
Kamerun und Leiter diverser Strafexpeditionen und hielt sich somit in offizieller Mission des
Deutschen Kaiserreiches in Kamerun auf [...]

In seiner Stellung als Kommandeur der Schutztruppen in Kamerun leitete Pavel vor seinem
Eintreffen in Kumbo 1902 bereits Ende 1901 militarische Operationen gegen Ngwe, Bafut und
Mankon. Im Anschluss wurde er 1902 zum Oberst beférdert. Die Strafexpedition beschreibt der
Gouverneur Kameruns (1895-1906) Jesko von Puttkamer wie folgt:
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Am 24. Oktober [1901, AS] brach Oberstleutnant Pavel mit der starksten Macht auf, die ich bis
jetztins Innere hatte entsenden kénnen [...] Diese Expedition hatte die Aufgabe, die noch immer
unbotméssigen Bangwastimme endgliltig zu unterwerfen [...]; sodann sollte die Expedition die
Bandeng und Bafut bestrafen, welche sich seit Zintgraffs Niederlage in offener Empérung be-
fanden und auch dort eine Station (Bamenda) anlegen.

Im weiteren Verlauf seiner Strafexpedition wurde Pavel {iberall ,,wohlwollend” empfangen, was
auf den Eindruck seiner militérischen Einsatze und das starke Truppenaufgebot, mit dem er
unterwegs war, zurlickzufiihren ist. [...]

Oberstleutnant Pavel und Gefolge trafen bald in Kumbo ein:

,Am 15.Januar wurde die Landschaft Banso passiert und in der Hauptstadt Kumbo Ortsunterkunft
bezogen. [...] Der Hauptling von Kumbo, einem groBen, gut angebauten Dorfe, empfing uns
freundlich und zeigte sich liberhaupt bereit, allen an ihn gestellten Anforderungen plinktlich
nachzukommen. Die Wirkung der Bestrafung der Bafut machte sich auch hier noch geltend.'”

Dies ist ein Auszug des Textes: SplettstéBer, Anne: Umstrittene Sammlungen. Vom Umgang

mit kolonialem Erbe aus Kamerun in ethnologischen Museen. Géttinger Studien zu Cultural
Property, Band 15, Universitdtsverlag Géttingen, 2019, S. 282-283.

3. Fasst eure Ergebnisse wieder zu einer Prasentation zusammen. Berlicksichtigt dabei auch
eine kurze Quellenreflexion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.

Epoche Post-Unabhangigkeit

Nachdem die Lander Afrikas ihre Unabhangigkeit erkdmpft hatten, gab es von unter-
schiedlichen Seiten schnell Forderungen, das Kulturgut zuriick auf den Kontinent zu bringen.
Der Senegalese Amadou Mahtar M'Bow war ab 1974 der erste afrikanische Generaldirektor
den Vereinten Nationen. 1978 hielt er eine Rede am Hauptsitz der UNESCO in Paris:

~Appell zur Riickgabe des unersetzlichen Kulturerbes an die, die es geschaffen haben”.

1. Lest euch die folgende Quelle, ein Auszug der Rede von Amadou Mahtar M’Bow, durch.
Arbeitet folgende Aspekte heraus:

a) seine Forderungen,

b) seine Argumente fiir die Riickgabe von Kulturgiitern,

¢) die genutzte Sprache in der Rede.

»Eine der edelsten Verkdrperungen des menschlichen Genies ist sein kulturelles Erbe, das tGber
Jahrhunderte hinweg durch die Arbeit seiner Architekten, Bildhauer, Maler, Graveure, Gold-
schmiede und aller Schépfer von Formen entstanden ist, denen es gelungen ist, der viel-
seitigen Schonheit und Einzigartigkeit dieses Genies einen greifbaren Ausdruck zu verleihen.
Die Wechselfdlle der Geschichte haben jedoch vielen Vélkern einen unschatzbaren Teil dieses
Erbes geraubt, in dem ihre bleibende Identitdt ihren Ausdruck findet. Architektonische Ele-
mente, Statuen und Friese, Monolithen, Mosaike, Keramiken, Emaillearbeiten, Masken und
Gegenstande aus Jade, Elfenbein und ziseliertem Gold - alles, was weggenommen wurde, von
Denkmalern bis hin zu Handwerkskunst, war mehr als nur Dekoration oder Verzierung. Es zeugte
von einer Geschichte, der Geschichte einer Kultur und einer Nation, deren Geist es bewahrte
und erneuerte.
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Die Volker, die Opfer dieser Plinderungen wurden — manchmal liber Jahrhunderte hinweg -
nicht nur ihrer unersetzlichen Meisterwerke beraubt, sondern auch ihrer Erinnerung, die ih-
nen zweifellos zu mehr Selbsterkenntnis verholfen und anderen sicherlich ermdéglicht hatte, sie
besser zu verstehen. [...]

Die Manner und Frauen dieser Lander haben das Recht, diese Kulturgiter, die Teil ihres Wesens
sind, zuriickzugewinnen. [...]

Die Riickgabe von Kulturgitern an ihre Herkunftslander wirft jedoch weiterhin besondere
Probleme auf, die nicht einfach durch Verhandlungsvereinbarungen und spontane MaBnahmen
gelost werden kénnen. Es erschien daher notwendig, diese Probleme als solche anzugehen
und sowohl den ihnen zugrunde liegenden Grundsatz als auch alle ihre verschiedenen Aspekte
zu untersuchen.

Aus diesem Grund fordere ich im Namen der Organisation der Vereinten Nationen fir Er-
ziehung, Wissenschaft und Kultur, die mich ermachtigt hat, diesen Appell zu veroffentlichen,
die Regierungen der Mitgliedstaaten der Organisation auf, bilaterale Abkommen Uber die
Riickgabe von Kulturgiitern an die Lander, aus denen sie entwendet wurden, zu schlief3en,
langfristige Leihgaben, Hinterlegungen, Verkdufe und Schenkungen zwischen den betroffenen
Institutionen zu fordern, um einen faireren internationalen Austausch von Kulturgiitern zu er-
mdglichen, und, sofern sie dies noch nicht getan haben, das Ubereinkommen zu ratifizieren
und rigoros durchzusetzen, das ihnen wirksame Mittel zur Verhinderung des illegalen Handels
mit Kunst- und Archdologiedenkmalern an die Hand gibt.

Ich fordere alle, die fur die Informationsmedien arbeiten — Journalisten der Presse und des
Rundfunks, Produzenten und Autoren von Fernsehprogrammen und Filmen — auf, weltweit eine
machtige und intensive Bewegung der 6ffentlichen Meinung zu wecken, damit die Achtung vor
Kunstwerken, wo immer dies notwendig ist, zu ihrer Riickgabe in ihre Heimat fiihrt.

Ich fordere Kulturorganisationen und Fachverbande auf allen Kontinenten auf, bei der Aus-
arbeitung und Férderung eines strengeren Verhaltenskodexes fiir den Erwerb und die Erhaltung
von Kulturgiitern mitzuwirken und zur schrittweisen Uberarbeitung der entsprechenden Berufs-
ordnungen beizutragen, entsprechend der Initiative des Internationalen Museumsrats.

Ich fordere Universitdten, Bibliotheken, 6ffentliche und private Kunstgalerien und Museen, die
Uber die bedeutendsten Sammlungen verfligen, auf, die in ihrem Besitz befindlichen Objekte
groBziigig mit den Landern zu teilen, in denen sie entstanden sind und die manchmal kein
einziges Exemplar mehr besitzen.

Ich fordere auch Institutionen, die mehrere ahnliche Objekte oder Aufzeichnungen besitzen,
auf, sich von mindestens einem davon zu trennen und es in sein Herkunftsland zuriickzugeben,
damit die jungen Menschen nicht aufwachsen, ohne jemals die Mdglichkeit gehabt zu haben,
ein Kunstwerk oder ein gut gearbeitetes Handwerksstlick ihrer Vorfahren aus néachster Nahe zu
sehen.

Ich fordere die Autoren von Kunstbiichern und Kunstkritiker auf, zu verkiinden, wie sehr ein
Kunstwerk an Schénheit und Wahrheit fiir den Laien und fiir den Gelehrten gewinnt, wenn es

in dem naturlichen und sozialen Umfeld betrachtet wird, in dem es entstanden ist.

Ich fordere Historiker und Paddagogen auf, anderen zu helfen, das Leid zu verstehen, das eine
Nation durch die Pliinderung der von ihr geschaffenen Werke erleiden kann. Die Macht des voll-
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endeten Faktums ist ein Uberbleibsel barbarischer Zeiten und eine Quelle von Ressentiments
und Zwietracht, die die Schaffung eines dauerhaften Friedens und einer dauerhaften Harmonie
zwischen den Nationen beeintrachtigt.

SchlieBlich appelliere ich mit besonderer Intensitdat und Hoffnung an die Kiinstler selbst sowie
an Schriftsteller, Dichter und Sanger und bitte sie, zu bezeugen, dass Nationen auch auf einer
imaginativen Ebene lebendig sein missen.

[...]

Die Riickgabe eines Kunstwerks oder einer Aufzeichnung an das Land, in dem es entstanden ist,
ermoglicht es einem Volk, einen Teil seiner Erinnerung und Identitat wiederzugewinnen, und
beweist, dass der lange Dialog zwischen den Zivilisationen, der die Geschichte der Welt pragt,
in einer Atmosphdre gegenseitigen Respekts zwischen den Nationen weitergeht.”

Auszug aus der Rede von Amadou Mahtar M’Bow. Aus dem Englischen Ubersetzt. UNESCO:
Text of the Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage. 2024 Edition.
ich.unesco.org/en/convention

2. Fasst eure Ergebnisse wieder zu einer Prasentation zusammen. Bertlicksichtigt dabei auch
eine kurze Quellenreflexion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.

Epoche Gegenwart

1. Lest nun den gesamten Comic (S.4-37), das Interview mit Sylvie Vernyuy Njobati sowie den
Zeitstrahl (5.40-45).

Welche Strategien haben die Nso genutzt, um Ngonnso zuriickzubekommen?
Wie hat die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz reagiert?

Welche MaBBhahmen der Nso haben schlieBlich zur Dialogbereitschaft der
Stiftung PreuBischer Kulturbesitz gefiihrt?

2. Fasst eure Ergebnisse wieder zu einer Prasentation zusammen. Berlicksichtigt dabei auch
eine kurze Quellenreflektion, bei der ihr die Quellenformen benennt und einordnet.
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GLOSS LR

ANTI-SCHWARZER RASSISMUS

Als Anti-Schwarzen Rassismus bezeichnet man Diskriminierungen, die sich speziell gegen
Schwarze Menschen richten. Seine Entstehung ist eng mit dem transatlantischen Ver-
sklavungshandel und dem Kolonialismus verkniipft.

Um die brutale Kolonialisierung zu legitimieren, erklarten Européaer:innen, darunter auch
Wissenschaftleriinnen, dass es biologische ,,Menschenrassen” gabe. WeiBe Menschen
wurden als hoherwertig und Uberlegen, und Schwarze Menschen als minderwertig und
unterlegen kategorisiert. Solche Denk- und Verhaltensweisen aus der Zeit des Kolonia-
lismus wirken bis heute nach. Sie zeigen sich in rassistischer Diskriminierung Schwarzer
Menschen in allen Lebensbereichen. Laut Daten des Afrozensus von 2021 gaben 97 Prozent
der befragten Schwarzen Menschen in Deutschland an, Diskriminierung erfahren zu haben.
So geben beispielsweise 90% der Befragten an, dass ihnen schon einmal ungefragt in die
Haare gefasst wurde.

ANGLOPHONE KRISE

Seit 2016 herrscht ein schwerer Konflikt in den englischsprachigen Regionen im Nord-
westen und Sitidwesten Kameruns. Von 1884-1919 war Kamerun eine deutsche Kolonie.
Danach stand der Nord- und Sidwesten unter britischer Herrschaft, wahrend der Rest
des Landes von Frankreich kolonialisiert war. Damals haben die Briten und Franzosen
unterschiedliche Gesetze, Verwaltungen und Systeme in ihren Teilen des Landes ein-
gefuhrt. Nach der Unabhéangigkeit 1960/61 tlbernahm der franzésischsprachige Zentral-
staat die Kontrolle und baute viele foderale Strukturen ab. Dadurch fiihlen sich die
englischsprachigen Regionen seit 1960 immer starker benachteiligt. 2016 haben Lehr-
krafte, Anwalt:innen und andere anglophone Biirger:innen gestreikt und protestiert. Die
Regierung reagiert mit Polizeigewalt, Verhaftungen und teils militarischen Einsatzen.
Einige Gruppen in den anglophonen Gebieten fordern vollstindige Unabhdngigkeit
unter dem Namen ,,Ambazonia”. Es gibt bewaffnete Separatistengruppen. Die Lebens-
situation in den Gebieten ist sehr unsicher. Uber 6.000 Menschen haben ihr Leben seit
2017 verloren, 583.000 sind Binnenvertriebene, 65.000 sind nach Nigeria geflohen, und
rund 600.000 Kinder kdonnen nicht zur Schule gehen.

AUSWARTIGES AMT

Das Auswartige Amt ist das deutsche AuBenministerium. Die Leitung des Auswartigen
Amts hat der:die Bundesminister:in des Auswartigen, also der:die AuBenministerin. Es
folgt historisch dem preuBischen AuBenministerium (1870 des Norddeutschen Bundes,
seit 1871 des Deutschen Reiches). Heute arbeiten rund 13.600 Menschen in und auBerhalb
von Deutschland im Auswartigen Amt, wie zum Beispiel in den Botschaften in anderen
Landern. Das Auswartige Amt war ein zentraler Akteur des deutschen Kolonialismus und
fur die Verwaltung der deutschen Kolonien zustdndig. Das Auswartige Amt tragt als Insti-
tution eine Mitverantwortung fiir Gewalt und Verbrechen in den deutschen Kolonien.

BERLINER AFRIKA-KONFERENZ

Ohne dass ein:e einzig:e afrikanische:r Vertreter:in anwesend war, teilten europaische
Staaten den afrikanischen Kontinent auf der Berliner Konferenz 1884/85 unter sich auf. So
wurden Einflussgebiete und Staaten erschaffen, die bestehende Koénigreiche, Sprach-
gruppen oder auch die wirtschaftliche Nutzung bestimmter Gebiete ignorierten und

zerstorten. Zwar hatte die gewaltvolle Aufteilung des Kontinents durch Européer:innen
schon lange vor der Berliner Afrika-Konferenz begonnen. Die Konferenz ist dennoch ein
Schliisselereignis, das die afrikanisch-europaischen Beziehungen bis heute pragt.

DEKOLONISIERUNG

Dekolonisierung bedeutet, dass die weltweite Kolonialherrschaft aufgehoben wird, also
auf politischer, wirtschaftlicher und kultureller Ebene. In vielen Kolonien griindeten sich
Mitte der 1940er-Jahre Bewegungen und Parteien, die fur die Unabhangigkeit ihrer Lénder
kampften. Das Jahr 1960 markiert hierbei ein Schlisseljahr, in dem 18 afrikanische Lander
ihre Unabhangigkeit erlangten. Trotz der formalen Unabhangigkeit existieren in vielen
Landern jedoch bis heute koloniale Strukturen auf wirtschaftlicher und kultureller Ebene.
Deshalb sind selbstbestimmte Wirtschaftsstrukturen und die Forderung der eigenen kul-
turellen Identitat wichtige Ziele heutiger Dekolonisierungsbewegungen.

DISKRIMINIERUNG

Diskriminierung bedeutet, dass Menschen oder Gruppen wegen bestimmter Merkmale,
wie Hautfarbe, Geschlecht oder sozialem Hintergrund, benachteiligt oder unterdriickt
werden. Das kann sich auf verschiedene Weisen zeigen: durch das Verhalten einzelner
Personen, zum Beispiel durch beleidigende oder ausgrenzende Worte, durch Normen,
Werte oder Bilder, die durch Medien vermittelt werden (z. B. in der herabwiirdigenden Dar-
stellung bestimmter gesellschaftlicher Gruppen in Musik, Film und Werbung) oder in Form
von Regeln und Gesetzen in Institutionen wie Schulen oder im Gesundheitssystem. Dis-
kriminierung kann fir Betroffene schwerwiegende Folgen haben - sozial, finanziell oder
gesundheitlich — und zeigt sich zum Beispiel in Ausgrenzung, Gewalt, Ausbeutung oder
dem Gefiihl, machtlos zu sein.

FCFA (FRANC DES COLONIES FRANCAISES D'AFRIQUE)

Um Politik, Wirtschaft und Ressourcen seiner 14 Kolonien in Zentral- und Westafrika besser
kontrollieren zu kénnen, schuf Frankreich 1945 den FCFA. Zunachst war er an den franzo-
sischen Franc gekoppelt, heute ist er fest an den Euro gebunden. Die Lander, die den FCFA
nutzen, miissen 50 % ihrer Wahrungsreserven bei der franzésischen Nationalbank hinter-
legen - auf dieses Geld haben sie keinen direkten Zugriff. Auch nach der formalen Un-
abhangigkeit der Lander blieb der FCFA bestehen. Dadurch wurde die wirtschaftliche Ab-
hangigkeit zwischen Frankreich und seinen ehemaligen Kolonien weitergefiihrt. Nach der
~Unabhangigkeit” mussten afrikanische Staaten sogenannte Kooperationsabkommen
mit Frankreich unterzeichnen. Diese Abkommen sicherten Frankreich weiter Macht in Be-
reichen wie AuBBenpolitik, Handel, Verteidigung, Bildung oder der Kontrolle Giber Rohstoffe
- und verpflichteten die Lander, den FCFA beizubehalten.

HUMBOLDT FORUM

Das Humboldt Forum befindet sich im wiederaufgebauten Berliner Stadtschloss auf der
Museumsinsel in Berlin-Mitte. Das Humboldt Forum ist ein interdisziplindres Kultur-
zentrum mit Schwerpunkt auf der Prasentation von Sammlungen und Kulturen aus Afrika,
Asien, Amerika und Ozeanien. Sowohl der Bau des Gebdudes als auch die gezeigten
Sammlungen stehen seit Projektplanung immer wieder 6ffentlich in der Kritik. Die Re-
konstruktion der duBeren Schlossfassade im Stile des alten Berliner Stadtschlosses wird
wegen seines imperialen Charakters einer preuBischen Herrscherresidenz, aber auch
aufgrund von rechtsradikalen Positionen von Spender:innen der Rekonstruktion kritisiert.
Die Ausstellungsraume im Inneren des Humboldt Forums standen vor allem deshalb in
der Kritik, da die Sammlungsbestinde des Ethnologischen Museums in Dahlem voll-
standig ins Humboldt Forum Uberfiihrt wurden. Diese sind zum GrofBteil im kolonialen
Kontext und haufig unter Gewalt aus den Herkunftsgesellschaften entwendet worden.

93



94

Die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz ist formell der offizielle Besitzer viele dieser Kultur-
giter, die im Humboldt Forum gezeigt werden.

INSTITUTIONELLER RASSISMUS

Institutioneller Rassismus meint Formen der Diskriminierung, Ausgrenzung oder Ab-
wertung, die von den Institutionen einer Gesellschaft, wie zum Beispiel der Polizei, von
Behorden oder Schulen, ausgehen. Ausgangspunkt sind dabei nicht die Vorurteile oder
abwertenden Einstellungen der handelnden Individuen. Vielmehr fiihren die Auslegung
oder die Anwendung von Regeln, Vorschriften, Normen, Routinen oder eingeschliffenen
Praktiken dazu, dass bestimmte Bevdlkerungsgruppen mittelbar oder unmittelbar be-
nachteiligt werden. Institutioneller Rassismus kreiert bei vielen Betroffenen ein Gefuhl der
Machtlosigkeit und verstarkt soziale Ungleichheiten.

KULTURGUT

Kulturgut ist fiir eine bestimmte Gruppe oder Gemeinschaft besonders wichtig und wert-
voll. Darunter zahlen materielle Dinge, zum Beispiel: Paldste oder Gotteshduser; Kunst-
werke wie Gemalde oder Skulpturen; Gegenstande des Alltags wie Werkzeuge, Kleidung
oder Blicher sowie sakrale Gegenstdande wie Ketten oder Masken. Aber auch immaterielle
Dinge wie traditionelle Feste, Tanze, Lieder oder Sprache(n) und orale Rituale werden als
Kulturgiter bezeichnet. Kulturgiiter helfen die Geschichte und Identitat einer Gesellschaft
zu verstehen und an die kommenden Generationen weiterzugeben. Deshalb werden sie
geschiitzt und bewahrt. Im kolonialen Kontext werden geraubte Kulturgliter durch die
Kolonialmachte als ,Vermodgenswerte” oder ,Besitz” betrachtet. In den meisten Her-
kunftsgesellschaften werden sie nicht als ,,Besitz" verstanden, sondern haben haufig in
erster Linie eine spirituelle oder sakrale Bedeutung.

KOLONIALISMUS

Kolonialismus bezeichnet die gewaltvolle Besetzung, Verdrangung, Unterdriickung, Aus-
I6schung und Versklavung von Territorien/Land und Gesellschaften. Als Beginn des Ko-
lonialismus wird gemeinhin die Ankunft von Europder:innen im heutigen Nordamerika
im 15. Jahrhundert und die darauffolgende Verdrangung und teilweise Ausléschung ein-
heimischer Gesellschaften gesehen. Koloniale Strukturen wurden von Européer:innen in
den folgenden Jahrhunderten nicht nurin Amerika, sondern auch in Afrika, in Asien und im
Pazifischen Raum etabliert. Ihren Hohepunkt erreichte die koloniale Expansion im Zuge der
Industrialisierung in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts. Politische und 6konomische
Strukturen wurden durch koloniale Grenzziehungen zerstért und Glaubenssysteme unter-
driickt. lhre kolonialen Projekte legitimierten die Europaer:innen durch rassistische Ideo-
logien, welche die Unterlegenheit nicht-europaischer Gesellschaften belegen sollten und
die sogenannte europadische , Zivilisierungsmission” rechtfertigen.

Nso ist der Name eines Konigreiches und seiner Bevélkerungsgruppe im Nordwesten Ka-
meruns. Die Hauptstadt ist Kumbo, und die Sprache der Nso hei3t Lamnso. Die Griindungs-
geschichte der Nso erzahlt, dass drei Geschwister, Nchare, Yen und Ngonnso, wegen
Thronstreitigkeiten den Hof ihres Vaters in Rifem verlieBen. Auf ihrer Wanderung trennten
sich ihre Wege, und Ngonnso ging allein weiter. Sie traf auf die Visale, die ihr folgten, und
griindete 1394 mit Geburt ihres ersten Sohns, des ersten Fon (Konig), das Fontum (K&nig-
reich) der Nso in Kovifem. Identitat und gesellschaftliche Stellung der Nso sind auch heute
stark durch ihre Stellung im Fontum gepragt. An der Spitze des Fontum steht der Fon, un-
ter ihm existieren traditionelle Regierungsinstitutionen wie die Geheimgesellschaften.

NGONNSO

Laut der Griindungsgeschichte ist Ngonnso die Griinderin des Fondom Nso. lhr zu ehren
wurde nach ihrem Tod eine sakrale sitzende Figur aus Holz geschnitzt, die komplett mit
Kaurimuscheln verziertistundinihren Handen eine Schale tragt. Die sakrale Figur Ngonnso
wird als Griindungsmutter, Schutzfigur und Gottheit verehrt. Es ist davon auszugehen,
dass Ngonnso 1902 von Hans Houben wahrend einer Strafexpedition aus dem Kénigs-
palast der Nso entwendet und dann von Curt von Pavel 1903 nach Deutschland gebracht
wurde. Die exakten Umstande der Aneignung der Ngonnso lasst sich aus historischen
Quellen nicht rekonstruieren. Es ist aber klar, dass sie zu den vielen Kulturgiitern gehort,
die in der Kolonialzeit unter Zwang, Gewalt oder in einem Kontext von ungleichen Macht-
verhdltnissen entwendet wurden.

PROVENIENZFORSCHUNG

Provenienzforschung bedeutet die Erforschung der Herkunft (=Provenienz) eines Objekts
oder menschlicher Uberreste. Dies heiBt zunéchst, deren Vorgeschichte und deren Weg
in das Museum herauszufinden. Im Kontext der Dekolonisierung von ethnologischen
Sammlungen ist eine systematische postkoloniale Provenienzforschung das Ziel einiger
Museen. Sie sehen sich in der Verantwortung, die Rolle des Museums im Unrechtskontext
des Kolonialismus unter Berlicksichtigung der gewaltférmigen Aspekte der Sammlungs-
genese aufzuarbeiten. Ein wichtiger Teil ist dabei die Zusammenarbeit in internationalen
Forschungsteams und mit Vertreter:innen der Herkunftsgesellschaften. Die dadurch ge-
wonnenen Erkenntnisse sind die Grundlage fiir Repatriierungen und Restitutionen.

RASSISMUS

Seit dem 17. Jahrhundert versuchten Forschende die Menschheit in Rassen zu unterteilen.
Diese pseudowissenschaftliche Rassenlehre wurde ab dem 19. Jahrhundert immer po-
puldrer und zunehmend mit dem Ziel eingesetzt, die Uberlegenheit der ,weiBen Rasse”
zu beweisen. Das Konzept diente dazu, koloniale Herrschaft sowie die Ausbeutung von
Ressourcen durch den Westen zu legitimieren. Rassismus ist bis heute ein weltweites Pro-
blem, das zur Unterdriickung bis hin zur Ermordung von nicht-weiBen Menschen fiihrt.
Rassismus kann in vielerlei Formen in Erscheinung treten: z. B. als institutionelle Dis-
kriminierung durch Behérden, im Bildungssystem, auf dem Arbeitsmarkt oder durch all-
tagliche Entwiirdigungen.

RESTITUTION

Restitution ist die Rickgabe von Kulturgitern an Personen, Gemeinschaften oder
Institutionen. Fiir ethnologische Museen bedeutet das u.a. die Riickgabe identitats-
stiftender, kultureller oder sakraler Gegenstande, die im kolonialen Kontext erworben,
unter ungleichen Machtverhaltnissen angeeignet oder geraubt wurden, an die Herkunfts-
gesellschaften. Dies erfolgt in der Regel nach einer systematischen Provenienzforschung
und wird gemeinsam mit der jeweiligen Herkunftsgemeinschaft vorbereitet und durch-
gefihrt.

SCHWARZ- UND WEISSSEIN

Schwarz-Sein mit groBem ,S" und weiB-Sein mit kleinem ,w" bezeichnen keine bio-
logischen Eigenschaften oder tatsachliche Hautfarben, sondern markieren die Posi-
tionierung einer Person in einem von Rassismus gepragten Gesellschaftssystem (also in
allen Gesellschaften). Mit wei3-Sein ist die dominante und als Norm verstandene Position
im System Rassismus gemeint, die in der Regel unbenannt und damit unsichtbar bleibt.
Mit der Verwendung des Begriffs weif3 bzw. wei3-Sein wird dem Umstand Rechnung ge-
tragen, dass weif3-Sein weiBe Menschen in ihrem Selbstverstandnis und in ihrem Verhalten
pragt und ihnen viele Vorteile und Privilegien verschafft. Schwarz oder Schwarz-Sein
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ist die Selbstbezeichnung von Menschen afrikanischer oder afrodiasporischer Herkunft,
Schwarzen Menschen, Menschen mit dunklerer Hautfarbe oder People of Color. Die
Selbstbezeichnung Schwarz ist dabei als Kennzeichnung einer gesellschaftspolitischen
Positionierung in einer weiBen Dominanzgesellschaft und als aktiver Bruch mit rassistisch
konnotierten Fremdzuschreibungen zu verstehen. Das groBgeschriebene ,,S" symbolisiert
einen Akt der Selbstermachtigung (Empowerment), in dem die individuelle oder kollektive
Erfahrung des Schwarz-Seins sichtbar gemacht wird.

STIFTUNG PREUSSISCHER KULTURBESITZ

Die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz ist eine groBe deutsche Kulturinstitution, die viele
Museen, Bibliotheken und Archive betreibt. Sie wurde 1957 per Gesetz gegriindet. lhre
Aufgabe ist es, die ihr libertragenen Kulturgtiter zu bewahren, zu pflegen und zu erganzen.
Sie verwaltet zahlreiche Kunstwerke und historische Objekte, darunter auch viele aus der
Kolonialzeit. Wahrend der Kolonialherrschaft wurden viele dieser Gegenstiande im Zuge
von Strafexpeditionen, ohne Zustimmung oder unter Zwang aus afrikanischen, asiatischen
und pazifischen Landern nach Deutschland gebracht. GroBe Teile der im Humboldt Forum
ausgestellten ethnologischen Sammlungen gehoren formal der Stiftung PreuBischer
Kulturbesitz. Erst seit 2008 begann die Stiftung PreuBischer Kulturbesitz damit, die Be-
stande nach ihren Herkunftsgeschichten zu erforschen. Die Stiftung PreuBischer Kultur-
besitz steht fir ihre Rolle im Humboldt Forum und im Umgang mit kolonialem Kulturerbe
immer wieder 6ffentlich in der Kritik, insbesondere wegen der Herkunft der Objekte und
der Transparenz bei Provenienzforschung und Riickgaben.

STRAFEXPEDITION

Eine Strafexpedition ist ein militdrischer Einsatz eines Staates. Im kolonialen Kontext
handelt es sich meist um zeitlich und raumlich begrenzte Feldziige, um Widerstand der
lokalen Bevolkerung zu bestrafen und zu unterdriicken. Der Begriff klingt, als ginge es um
eine ,gerechte Strafe"” und verschleiert brutale Gewalt und Einschiichterung: Regionen
wurden zerstért, Menschen getétet oder verschleppt und Kulturgiiter gepliindert.
Historiker:innen betonen, dass der Begriff Teil kolonialer Propaganda war, um die Ge-
walt in den Kolonien zu rechtfertigen. Deutschland fiihrte hunderte solcher militérischen
Einsdtze in Kolonien durch. Viele der dabei geraubten Kulturobjekte gelangten spater in
ethnologische Museen in Deutschland.

STRUKTURELLER RASSISMUS

Struktureller Rassismus bezieht sich auf Institutionen, Normen und Gesetze. Es handelt
sich um eine diskriminierende Haltung, die durch bestehende Institutionen und Strukturen
geférdert wird und von einzelnen Individuen in diesen Strukturen unbewusst weiter-
vermittelt und aufrechterhalten wird. Zum Beispiel: Racial Profiling — eine Praxis der Polizei,
bei der Menschen nur auf Grund ihrer Hautfarbe oder vermeintlichen Herkunft als ver-
déachtig eingestuft werden und nicht aufgrund konkreter Verdachtsmomente angehalten/
kontrolliert werden.
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